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Nur keine unbedachten Ausserungen!

Das bekannte Pariser Blall «Journal des
Débals» veriffentlicht unter dem Titel: «Les
doléances d'un Hételier»> cinen Arlikel, dessen
Inhalt es einem angeblichen Briefe eines Ber-
ner Oberliinder Holtelbesilzers an  einen Ge-
scl freund in Frankreich entnommen ha-
ben will und der daher auch fiir unsere Leser
nicht ganz ohne Interesse ist. In dem Schrift-
stiick klagt der Holelier mil bitleren Worlen
iiber die diesjiihrige Fremdensaison im Ober-
land, deren IFiasko er auf den Ausfall des eng-
lischen und franzisischen Besuches zuriick-
wl, indem er behauptet, der Grund fiir diese
heklagenswerle Erscheinung liege in der Poli-
lik des Oberlandes, dessen Bevolkerung be-
reits so zahlreiche Beweise ihrer Sympathie
fiir Deutschland gegeben habe. Dadurch miiss-
ten sich natiirlich die Westmiichte abgestossen
fiihlen und die Folge dieser Verirrung cines
betriichtlichen Teils unserer Bevolkerung sei
der Boykoll seilens der franzosisch-englischen
Reisewell, der zum Schaden der schweizeri-
schen Hotelerie wohl noch lingere Zeit an-

dauern werde. Die grosste Gefahr fiir den
Reiseverkehr, so meint der Hotelier~ ferner,

seien namentlich die lokalen Zeilungen, die
Kitsebliitter, die in ihrer Dummbheit nicht miide

werden, den «Boches» stelsfort ihre Bewunde-
rung zu zollen; aber was der Sache noch die
Krone aulsetze, das sei der Umsland, dass
selbst viele Hoteliers nicht intelligent genug
seien, einzusehen, dass in Zukunft weder mit
den Deutschen, noch den Oesterreichern und
Tiirken Geschiifte zu machen secien, deren
Linder doch heute schon vor dem Ruin sle-
hen, und somit auf ihre Kundschalt kaum
noch gezihlt werden konne. Zwar wiirden
nach einigen Jahren auch die Franzosen und
Engliinder wieder in die deutsche Schweiz zu
Besueh kommen, so trostet sich der Brie
schreiber und versichert dann zum  Schluss,
er jedenfalls werde nach dem Kriege nicht
verfehlen, seinen Betrieh derart zu orientieren,
dass das Reisepublikum aus England und
Frankreich sicher sein kénne, in seinem Hotel
keinem Deulschen zu hegegnen, dafiir aber die
beiden Nationen schuldigen Sympathien vor-
finden werde.

Soweit das «Journal des Débats»! Wir kin-
nen natiirlich nicht wissen, ob wirklich cin
Schweizer Iotelier diesen Briel oder elwas
dhnliches geschrieben hat, oder ob nicht das
Ganze aufl cine Erfindung des Pariser Blaltes

v, seines  Gew, mannes  hinausliuf

iive es doch nicht das erste Mal, dass man
uns Schweizern Gesinnungen nachsagt, fiir die
diesseits des Jura kein Nihrboden vorhanden.
Ist aber der fragliche Brief keine Fiktion, son-
dern beruhtder Avtikel des Journal des Débals
— was wir noch nicht als erwiesen halten —
auf Tatsachen, so hiille der Oberlinder Hote-
lier mit scinem Schreiben nicht nur scinen
Kollegen cinen schlechten Dienst geleistet, son-
dern zugleich mit seiner Schilderung der Ver-
hitltnisse im Oberland,  ihrer Ursachen und
Folgen einen argen Missgrill hegangen, hesser
gesagt: der Wahrheil zu durchsichtiven Zwek-
ken ein Schnippehen geschlagen. Er mag zwar
in seiner engeren Heimal wenig (}o.\iu‘nunus-
aenossen haben, wenn er den Ruin Deutsch-
lands — du kolosse allemand que s écroulera
comme un chiteau de carles — heute schon
prophezeit, denn das niichterne Oberlinder

Volk urteilt nach der Lage aufl den Kriegs-
schaupliitzen und  lisst sich  durch nichts-

sagende Verheissungen der Hetzblitter nicht

einfangen. Sicher sind auch die Deutsch-
schweizer nicht die cinzigen, die der erstaun-
lichen Kraft und Schlagfertigkeit Deutschlands
Bewunderung zollen, denn man kann nach-
gerade selbst in Frankreich und England nicht
umhin, der beispiellosen Leistungsfihigkeit,
Energie und Organisation des grossen Gegners
Anerkennung und Beachlung zu schenken.
Geschieht das aber in Feindesland, warum
sollle man es einem tapferen Volke, das einst
selbst auf hundert Schlachtfeldern blutete,
iibel nehmen, wenn es heule.die Schliige eines
Hindenburg oder Mackensen nicht gleichgiillig
lassen. Was kann es auch dafiir, wenn die
Gegenpartei bisher iihnliches nichl aufzuwei-
sen hat?

Eine gewisse Sympathie fiir Deulschland
ist ohne Zweifel im-Berner Oberland, wie im
der deutschen Schweiz und andern neutralen
Liindern, vorhanden. Das braucht aber noch
lange nicht mit einer Abneigung gegeniiber den
Volkern des Vierverbandes Hand in Hand zu
gehen, die in der t Dbei uns auch nicht
besteht. Das Schweizer Volk ist sich des Wer-
les guler Beziehungen mit allen Nachbarstaa-
ten zu sehr bewusst, um deren Freundschaft
durch illoyale Akle leichtsinnig aufs Spiel zu
selzen und es sind denn auch seilt Beginn die-
ses Krieges Fille neutraliliitswidrigen Verhal-
tens nicht vorgekommen, weder im ecinzelnen
noch im gesamlten. Zu sagen, die Politik der
oberliindischen Bevélkerung sei unkorrekt, ist
daher eine Ubertreibung, die sich durch nichts
sliilzen i Im Gegenteil, das Oberland hat
wie die ganze Schweiz zu Beginn und im Ver-
laufe des Krieges bewiesen, dass in unserem
freien Lande alle Fremden die gleiche he:
liche Gastfreundschaft geniessen. Da bleibt fiir
Unterschiede und Niianzierungen kein Raum
iibrig, ob der Gast nun Englinder oder Deut-
scher, Franzose oder Russe sei. Und wenn die
Hotelerie in der eben abgelaufenen Saison
iiberaus schlecht abgeschnitten hat, so liegt
der Grund nicht so sehr im Ausfall der eng-
lisch-franzosischen Besucher als vielmehr im
gewaltigen Riickgang des internationalen
Reisesiromes iiberhaupt. Denn auch das Kon-
tingent der deutschen Giiste hat eine Vermin-
derung von vielleicht 80 Prozent fritherer
Jahre erfahren. "Mit der Vorliebe fiir Deutsch-
land kann also das beklagenswert schlechte
Resultat nieht erkliirt werden und es ist daher
fiiv einen Schweizer zum mindesten recht un-
verantwortlich, in diesem Sinne in Frankreich-
England Stimmung zu machen. Mag auch die
Tagespresse, mdgen die einzelnen Biirger ihre
Aecusserungen iiber den Krieg nicht immer auf

die Goldwage legen, so ist sich dagegen die
schwe che Hotelerie keines Verslosses ge-

gen die korrekte Neutralitiit bewu: Sie hat
in diesem Kriege nur Sympathicn, aber keine
Antipathien zu vergeben und  wird  diesen
Grundsatz, allen Anfeindungen zum Trolz,
auch fernerhin hochhalten, ganz unbeschadet
der personlichen Anschauungen des Einzel-
nen. Denn der Schweizer Hotelier weiss, was
er der Ehre seines Vaterlandes schuldig ist!...
dessen

Auch dem Oberlinder Hotelier,
Brief das <Journal des Débals> verwendel,
kann die tadellose Hallung der schweizeri-

schen Hoteliers nicht fremd sein. Wenn er
sich dennoch nicht entblodete, seine Kollegen
in einem landesfremden Blatte anzuschwiirzen,
so konnen solchem Vorgehen nur unlautere
Motive zugrunde liegen, selbstsiichlige Ziele,
um sich auf Kosten anderer herauszustreichen.
Daran iindert auch die vorliufige Anonymitiit
des Mannes nicht das geringsle, denn er
wird im gegebenen Moment den Schleier, der

heute noch seinen Namen verbirgt, hinweg-
nehmen und aus seiner Briefschreiberei Kapi-
tal zu schlagen versuchen. Dass der Mann da-
bei grosse Geschiifte machen werde, ist aller-
dings kaum zu erwarten, denn bei seiner
chenso torichten wie licherlichen Abneigung
gegen das deulsche Element im Reisepubli-
kum, von der sein Brief Kunde tut, diirfle
er gerade im Oberland keine weiten Spriinge
machen, dessen Reiseverkehr vorwiegend aus
Deutschland gespiesen wird. Das eine aber
hat der Briefschreiber — immer vorausgesetzt,
das Schreiben sei echt —unzweifelhaft erreicht:
das Oberland sowohl bei der franzdsisch-eng-
lischen wie der deutschen Reisewelt in Miss-
kredit zu bringen, muss doch der Ton des
Schreibens hier wie dort Anstoss erregen.
Uid dies ist der unzweifelthaft schlechte Dienst;
den er mit seinen unbedachten Aeusserungen
der engern Heimat und den Kollegen erwiesen.

Moglicherweise ist aber diese ganze Brief-
Affire eine blanke Erfindung des Pariser Blat-
tes und nur zu dem Zwecke in Szene geselzt,
um gegen den schweizerischen Reiseverkehr
zu agilieren. Der Brief konnte ndamlich eben-
so gut von irgend einem Korrespondenten oder
Reporter geschrieben sein, mit der durchsich-
tigen Absichl, das franzésisch-englische Reise-
publikum der Schweiz zu entfremden. Man
hegegnet ja in der franzosischen Presse der-
artigen Bestrebungen und Zielen fast jeden
Tag und es wiire daher leicht moglich, dass
sich die in Paris silzenden Leiter der Kam-
pagne zur Abwechslung mal den Brief eines
Oberliinder Hoteliers anfertigen liessen. So el-
was klingt ja glaubwiirdiger und macht auf
das gedankenlose Publikum entschieden mehr
Effekt, als die sich stets gleich bleibenden
Tiraden, denen man den Fabrikstempel des
«Matin» oder des «Temps» schon auf hundert
Schritte anmerkl.

Die Voreingenommenheil gegen den
schweizerischen Fremdenverkehr ist iibrigens
cine Krankheit, die gegenwirlig leider nicht
nur in Frankreich grassiert; auch in Deulsch-
Iand sind Krifte an der Arbeit, den guten Ruf,

a

das internationale Ansehen der schweizeri-
schen Hotelerie nach Mdoglichkeit zu unter-

graben. So behauptet die Fachzeilschrift
«Kiiche und Keller», die sich in letzter Zeit
mehr als gerade notwendig mit fremden An-

gelegenheiten  beschiiftigt, allen Ernsles, es
gebe. in der Schweiz Hotels, in denen auf

grossen Tafeln zu lesen war: «Hier verkehren
keine Boches», «Boches ist der Eintritt unter-
sagts, «Boches finden hier keine Aufnahme»
ele. Und sogar die sonst so seriose «Frank-
furter Zeitung» Lisst sich aus der Weslschweiz
welden, an der Wirlstafel des Grand Hotel in
X. diirfe nicht deutsch gesprochen werden;
um nicht einen ru chen Gasl zu verletzen,

miissten  sogar die  deutschschweizerischen
Giisle ihre Mahlzeiten in einem besonderen
Zimmer einnehmen. — Wenn das angesehene

Frankfurter Blatt nicht elwa von einem Spass-
vogel mystifiziert wurde, so ist nun eine solche
Behauptung  der Gipfel aller Uebertreibung
und man muss staunen iiber die Leichigliubig-
keit, die derartigen Unsinn als bare Miinze
llinuimmk. Wir Schweizer diirften in unserem
Vaterlande nicht mehr deutsch sprechen? Es
ist zu licherlich! Noch licherlicher, als die
grossen Tafeln, von denen «Kiiche und Keller»
triumt, und von denen wir Schweizer bisher
keine blasse Ahnung hatten. Sollten wir wirk-
lich so schlechte Beobachter sein, dass uns
derartige Vorkommnisse im ~eigenen Hause
1gingen? Oder werden diese Berichte nicht
vielleichl eigens fiir die deutsche Presse fabri-

ziert, um die dortigen Reisenden gegen die
Schweiz einzunehmen? Wohl moglich. Jeden-
falls vermogen wir weder an das Verbot der
deutschen Sprache noch an die grossen Tafeln
in schweizerischen Hotels zu glauben, so we-
nig wie die Echtheit des Briefes im «Journal
des Débats> uns erwiesen scheint. Vielmehr
diirfte es sich hier wie dort um Bestrebungen
handeln, die auf die Lahmlegung unseres
Fremdenverkehrs abzielen.

Mag aber der Brief echt oder unecht sein,
so geht aus der Verdffentlichung das eine
hervor: dass gewisse Kreise im Ausland eifrig
bestrebt sind, Berichte, dic aus der Schweiz
stammen oder stammen konnten, zu unseren
Ungunsten auszubeuten. Das aber lehrt uns,
in unseren Aeusserungen, sowohl schriftlich
wie miindlich, peinlichste -Vorsicht walfen zu
lassen, damit nicht die fremde Konkurrenz
daraus Vorteil zieht. Wir diirfen auch nicht
vergessen, dass unser Fremdengewerbe nur
dann zu neuer Bliite gelangen wird und kann,
wenn wir zu allen Nationen in freundschaft-
lichen Verhiltnissen stehen. Unsere Hotelerie
ist auf den Besuch aller angewiesen, — mdochte
auch keine der fremden Nationalititen missen.

Und darum werden wir uns hiiten, durch
unbedachte Aeusserungen und Vorurteile die
bisherigen Sympathien zu verscherzen!

»RC

Der Fremdenverkehr.

(Versuch einer Definition.)
Von H. Behrmann.
Nachdruck verboten.
(Fortsetzung.)

Ein Heilmittel im weilesten Sinne des Wor-
tes ist auch der Sport in seinen verschiede-
nen Formen, aus dem sich in den lelzten
Jahrzehnten eine ganz neue Art des Fremden-
verkehrs entwickelt hat. Zahlreiche Arten des
Sports sind zwar an natiirliche Vorbedin-
gungen gekniipft, die dem Orte ihres Vor-
kommens ohne weileres einen starken Frem-
denstrom sichern. Da stehen in der Schweiz
in vorderster Reihe der Bergsport und der
Winlersport. Fiir andere Sportarten wieder-
um liisst sich die Gelegenheit zur Ausiibung
iiberall herstellen; es sei an Tennisplilze und
Golf links erinnert. Sie leiten, wie z. B. auch
Pferderennen, zu einer weileren Ursache des
Fremdenverkehrs iiber, nimlich zu den ge-
sellschaftlichen Veranstaltungen.

Wenn man darunter alle Veranstaltungen
zusammenfasst, die den Menschen Anlass zu
geselliger Zusammenkunft bieten, so liegt hier
der heute vielleicht stirkste Beweggrund zum
Besuch cines fremden Ortes vor. Unsere Le-
bensweise hat nicht nur das Bediirfnis nach
Erholung, sondern auch nach stindig neuer
Reizung hervorgebracht; die Menschen suchen
Anregung und Zerstreuung. Einer der schwer-
sten Vorwiirfe, dfe einem Ort als Fremden-
platz gemacht werden, pflegt zu lauten, dass
dort nichts los ist. Durch Veranstaltungen auf
dem Gebiete der Kunst, der Musik, des
Theaters, durch Ausstellungen und anderes
mehr sucht man also die Fremden zu fesseln,
in grossem MaBstab in ganzen Lindern und
Orten, in kleinerem im einzelnen Gasthof.

Die Notwendigkeit oder der Wunsch, lin-
gere Reisen in mehrere Abschnitte zu teilen,
hat eine weitere Art des Fremdenverkehrs, den
Durchgangsverkehr gezeitigt. Die Reise




wird an einem meist grossern Ort unterbrochen
und der Aufenthalt dazu benutzt, um sich mit
Bedarfs- oder Luxusgegenstiinden zu versor-
gen, Vergniigungen milzumachen und dergl.
mehr. Aus dem Durchgangsverkehr, der also
auch ein Aufenthalt ist, ziehen bekanntlich
die grossen Hauplstidte, die an den inler-
nationalen Bahnstrecken liegen, hohen Nulzen.

Die Neuzeit hat schliesslich noch eine letzte
Art des Fremdenverkehrs hervorgebracht, die
hierher gehort, obwohl sie in vieler Beziehung
von den genannten Arten abweicht und eige-
nen Gesetzen gehorcht. Der Umfang und die
Bedeutung dieses Verkehrs liegen nicht in der
grossen Zahl der Fremden, sondern in der
langen Dauer ihres Aufenthalts. Gemeint ist das
Aufsuchen eines Ortes zwecks dauernder
Niederlassung. Der Wechsel des Wohn-
orts, in fritheren Zeiten ein seltenes Vorkomm-
nis, ist mit den neuern wirtschaftlichen Verhilt-
nissen eine hiufige Erscheinung geworden.
Der Mensch, besonders soweit er Stidter ist,
fiihlt sich nicht mehr in gleichem Masse wie
frither an die Scholle oder das Haus gebunden.
Wenn er es vermag und ihm an einem andern
Ort angenehmere Verhiilltnisse winken, so
triigt er kein Bedenken, sichdort anzusiedeln.
Die Ansiedelung wohlhabender Fremder isl
denn_ auch ein Gegensland besonderer = Auf-
merksamkeit géworden. .

Die Grenzen zwischen der cinen und der
andern dieser Arten des Fremdenverkehrs
sind natiirlich, mit Ausnahme der dauernden
Ansiedelung, nicht immer ganz scharf zu
ziehen, Die Orte sind hiiufig, die aus mehre-
ren der genannlen Griinde zugleich Fremden-
verkehr erhalten. Das zeigt sich auch an
den bekannten grossen Fremdenplitzen der
Schweiz. Luzern wirkt durch seine landschaft-
liche Schonheit, zicht aber auch Erholung-
suchende an sich; es ist Durchgangsstation fiir
Reisende nach Italien und fiir Besucher der
hoher im Gebirge gelegenen Kurorte, Standort
fiir Ausfliige in die umliegende Bergwelt und
Mitlelpunkt fiir gesellschaftliche Zerstreuungen.
An anderen Orten, wie in Lausanne, zeitigt
sogar die dauernde Niederlassung von Frem-
den Erscheinungen, die sich von den beweg-
licheren Arten des Fremdenverkehrs wenig
unterscheiden; wohlhabende Auslinder neh-
men in einem der grossen neuen Gasthofe
stindigen Aufenthalt, der aber hiufig durch
Reisen unterbrochen wird; sie griinden kein
eigenes Heim, sondern fithren eine Art moder-
nen Nomadenlebens. Doch gibt es auch Orte,
die nur eine Art des Fremdenverkehrs kennen.
So wirkt Zermatt fast einzig durch seinen
Bergsport, wobei allerdings die hervorragende
Schonheit seiner Gebirgswelt den Besuch in
hohem Masse fordert.

Im Wesen des Fremdenverkehrs liegt es,
dass er die Grenzen des eigenen Landes tiber-
schreitet, dass es ein internationaler
Verkehr ist. Der Abstand von der gewohnten
Umgebung, der Gewinn aus der Bekanntschaft
mit einer neuen Welt, ist eben viel grosser
in einem fremden Lande, als-in selbst wenig
bekannten Gebieten der eigenen Heimat. Der
Reiz auslindischer Stiitten wird sich als stark
genug erweisen, um den in neuerer Zeit auf-
getretenen und durch den Krieg noch befér-
derten Anstrengungen verschiedener Staaten
zu widerstehen, den Fremdenverkehr auf das
eigene Land zu beschrinken.

d) Weitere Merkmale.

Es kénnte nach dem Gesaglen scheinen, als
ob der gesamte Reiseverkehr unter den Begriff
des Fremdenverkehrs falle. Das trifft indessen
nicht zu. Den Fremdenverkehr zeichnet noch
ein besonderes Merkmal aus, niimlich dass
Menschen in grosser Zahl auf gleichen
Wegen gleichen Zielen zustreben. Man
konnte von einem Reisen in Scharen sprechen,
wenn nicht damit die Vorstellung personlicher
Beziehungen oder Verabreduingen der Reisen-
den untereinander verbunden wiire, wie bei
Reisegesellschaften, obwohl auch diese eine
dem Fremdenverkehr eigentiimliche Form de
Reisens darstellen. Die Scharen bilden sich viel-
mehr wie Stromungen, indem vorhandene
Triebkriifte zahllose Einzelreisende in diesel-
ben Bahnen lenken. Der einzelne junge
Mensch also, der eine Stellung in einer frem-
den Stadt angenommen hat, der Monteur, der
gelieferte Maschinen begleitet und aufsltellt,
der Geschiiftsreisende, der sich nur wenige
Stunden an einem kleinen Ort aufhilt, der
Beamte, der versetzt wird, der Forschungs-
reisende, sie alle bilden keine Bestandteile des
Fremdenverkehrs, selbst wenn sie in bedeu-
tendem Umfange die Verkehrseinrichtungen
und die Gasthéfe benutzen. Die grosse Masse
der Eisenbahn- und Schiffsreisenden und der
Hotelgiiste fiillt also ausser Betracht, weil und
solange sich darin nicht bestimmte Stromun-
gen in der Richtung der gekennzeichneten
Arten des Fremdenverkehrs feststellen lassen.

Das Vorhandensein solcher Stromungen ist
es auch, das einem einzelnen Ort den Stempel
des Fremdenplatzes aufdriickt. Das gilt in
entsprechender Anwendung von ganzen Lin-
dern. Werden sie von der Stromung nicht
beriihrt, spielt der Fremdenverkehr bei ihnen
keine wesentliche wirtschaftliche Rolle, so
konnen sie sich nicht auf ihn einrichten. In
diesem Sinne haben grosse Gebiete, die durch-
aus nicht abseits vom Verkehr liegen, keinen
Fremdenverkehr.

Auf der andern Seite umfasst der heutige
Fremdenverkehr auch in diesem Zusammen-
hang mehr, als was man unter Reiseverkehr
versteht. Es sei daran erinnert, dass er der
Verkehrseinrichtungen gar nicht bedarf. Die

Fusswander allerdings, denen es haupt-
sichlich auf die korperliche Uebung

des Wanderns ankommt, gehioren
nicht zum Fremdenverkehr. Die

Scharen wanderfroher junger Menschenkinder
aber, die es heule wieder mehr als frither
treibt, sich die Welt auf Schusters Rappen
anzusehen, sind ihm auch zuzurechnen, wenn
sie schon in der Statistik der Eisenbahnen und
Gasthofe  nur mit kleinen Ziffern enthalten

sind. Man tut den «Rucksacktouristen» auch
vom Slandpunkt des Fremdengewerbes aus
unrecht, sie iiber die Achsel anzusehen. Der

junge Mensch mit dem bescheidenen Geld-
beutel und den leuchlenden Augen wird in

spiiteren Jahren an die Orte seiner Jugend-
wanderungen zuriickkehren und dann vermul-
lich weder enbahn noch Gasthof mehr ver-
schmiihen. Seine Wanderlust hat den gleichen
Urgrund, wie der schon geschilderle Zug der
Masse nach den Sehenswiirdigkeilen oder das
Globetrottertum des Luxusreisenden.
gering der Geldverbrauch der Fusslourisien
und Wandervigel sein mag, ganz ohne Be-
deutung ist er in seiner Gesamtheit doch nichl.

Immerhin ist es begreiflich, dass die wirl-
schaftliche Ausnutzung des Fremdenverkehrs
sich hauptsiichlich dem wohlhabenden Pu-
blikum zuwendet. Niemand wird durchrei-
senden Handwerksburschen die Bezeichnung
von Fremden zubilligen, von militirischen Be-
setzungen, die unsere Tage in den verschie-
densten Arlen. gezeiligt haben, ganz abge-
sehen, obwohl es sich auch hier um Verkehrs-
strome handelt oder handeln kann. Besonders
beim Zuzug von Fremden zu dauernder An-
siedelung hat man ausschlieBlich wohlhabende
Leute im Auge, und auch die stiirksten Stréme
von Bauarbeitern erfreuen sich nicht der glei-
chen liebevollen Aufmerksamkeit, wie eine
cinzelne Rentnerfamilie.

Die Entstehung des Fremdenverkehrs
im heutigen Sinne wurde natiirlich erst durch
die Entwicklung der Verkehrsmittel und, im
Zusammenhang damit, des Gasthofwesens er-

mdoglicht. Will man den Fremdenverkehr als
besondere Erscheinung herausschiiler und

hillt man daran fest, dass das Vorhandensein
deutlich wahrnehmbarer Strémungen eines
seiner wichtigsten Merkmale ist, so sieht man,
dass die Bildung solcher Stromungen durch
eine ganz neue treibende oder wenigstens
richtunggebende Kraft wesentlich gefordert,
wenn nicht erst hervorgerufen wird. Es ist die
Mode. Ihr sanfter Zwang hat dazu gefiihrt,
dass weite Kreise Bediirfnissen und Launen
nachgegeben haben, die frither das Vorrecht
Einzelner waren. Sie steht hinter dem Ent-
schluss zur Reise wie hinter der Wahl des
Reisezieles, sie bestimmt den Wert von Heil-
quellen und Kurorten wie die Bedeulung von
Sehenswiirdigkeilen, sie beeinflusst die
iibung dieses oder jenen Sports und weist dem
Globetrotter seine Wege. Sie ist vielleicht eine
der stiirksten Ursachen fiir den Aufschwung

Und so .

Aus-e

und — unter Umstiinden — den Niedergang

eines Ortes als Fremdenort.

Sie selbst folgt dagegen keinen vorgeschrie-
benen Wegen, sie scheint #dusserlichen Ein-
fliissen nicht zugéinglich zu sein. Und doch
zieht sich durch unsere bisherigen Betrach-
tungen von Anbeginn an der Gedanke, wie
die Stréme des Fremdenverkehrs beeinflusst
werden konnen. Man will gleich der Mode

den Fremdenverkehr lenken, am liebsten so- |

gar die Mode selbst beherrschen.

Drei Miltel stehen dafiir zu Gebole. Das
erste ist die Verkehrspolitik: Sie ist
zuniichst Sache der Verkehrsunternehmungen,
die durch Schaffung neuer Verkehrsstrassen,
durch Einrichtungen, die der Bequemlichkeit
der Reisenden dienen, durch Verkiirzung der
Fahrzeiten, Handhabung der Tarife und Ge-
staltung der Fahrpline dem Fremdenverkehr
entgegen zu kommen suchen. Abweichend
davon lisst sich jedoch die Verkehrspolitik
auch verstehen als den Einfluss, den ein Ort
oder ein Land auf die Verkehrsanstalten aus-
zuiiben strebt, um seine Verkehrslage zu ver-
bessern und fiir sich den gréssten Nutzen dar-
aus zu ziehen. Dem Fremdenverkehr sollen
die Wege geebnet werden, auf denen er mog-

lichst leicht, bequem und rasch an den Ort,

gelangen kann, der dem Fremden als des Be-
suches wert erscheint oder hingestellt wird.

Die Anstalten, die ein Ort trifft,
Fremden anzuziechen und festzuhalten,
ich als Fremdenpolitik bezeichnen.

Die Erginzung beider bildet die Reklame,
die moderne Stiefschwester der Mode, die
deren Wirkungen bewusst herbeizufiihren
trachtet.

um die

Man hat nicht etwa die Wahl, das eine
oder das andere Mittel anzuwenden. Vielmehr
gleichen sie Heerstrassen, auf denen man die
Truppen getrennt vorschicki, um sie fiir den
endgiiltigen Schlag zu vereinigen. Besser
noch stellt man sich die Titigkeit zur Fér-
derung des Fremdenverkehrs unter dem Bilde
eines Verkehrsmittels selbst vor: die Verkehrs-
politik schafft Weg und Fahrzeug, die Frem-
denpolitik liefert die Triebkraft, withrend die
Reklame die bescheidene und doch unendlich
wichtige Rolle des Schmierdls spielt.

In ihrer Gesamtheit bediirfen diese Bestre-
bungen einer Organisation, in der sich
die auf die Hebung des Fremdenverkehrs ge-
richteten Kriifte zusammenfinden. Die haupt-
siichlichen ger dieser Organisation sind
bekanntlich die Verkehrsvereine.

(Fortsetzung folgt.)

will

Der Hotellieferanten-Verband
Genossenschaft, mit Sitz in Bern,

schreibt uns:

Irrefiithrende und iibelwollende Geriichte,
iber unseren Verband im Gange sind, ver-
en uns, unsere verchrliche Kundschaft
ber aufzukliren, was unser Verband im
grossen und ganzen eigentlich bezwecklt.

Es wird auch in Holelierkreisen zur Ge-
niige bekannt sein, dass in den letzlen Jahren
Neugriindungen von Hotelunternehmungen
wie Pilze aus dem Boden schossen, sehr zum
Schaden bereits bestehender Unlernehmungen.

Mit wenig Ausnahmen waren solche Neu-
griindungen viel zu schwach finanziert und
man behalf sich damit, dass man die Holtel-
fournisseure zu finanzieller Mithilfe herbeizog,
indem man ihnen an Zahlungsstatt fiir einen
Teil ihrer Forderungen Aktien oder Obliga-
tionen iiberband.

In andern Fillen suchte man den Liefe-
ranten zu bewegen, Zahlungsbedingungen auf-
zuslellen, die allen kaufminnischen Gepflogen-
heiten direkt zuwiderliefen. - Leider hatte nur
cin kleiner Teil unter den Hotellieferanten
geniigend moralischen Mut, um solche Ansin-
nen zuriickzuweisen und damit einer Kata-
strophe vorzubeugen, die frither oder spiiter
eintreffen musste.

Dadurch haben sich viele Lieferanten di-
rekl zu Mitschuldigen an der heutigen Hotel-
misere gemacht.

Wenn diese Erkenninis auch etwas spiil
komml, so ist es doch immerhin besser, jelzt
als nie. .

Von dieser Erwiigung ausgehend, hat sich
der Holellieferantenverband gebildet, der eine
Beseitigung der geschilderten MiBstinde fiir
die Zukun ft anstrebt.

Die Mitglieder des Verbandes haben die
Verpflichlung eingegangen, bei Neugriindun-
gen sich nicht mehr finanziell zu beleiligen,
ferner die Zahlungskonditionen einheitlich zu
regeln, immerhin unter weitgehender Beriick-
sichtigung der Eigenart im Hotelgeschiift. Von
einer Barzahlung fiir zukiinftige Lieferungen,
oder gar Bildung eines Trustes unter den Ver-
bandsmitgliedern, wie dies von verschiedenen
Seiten in leichtfertiger Weise ausgestreut wor-
den, ist absolut keine Rede, was wir hiemit
festgestellt haben maochten.

Selbstverstéindlich werden auch Abmachun-
gen, die vor Entstehung des Verbandes ver-
einbart worden sind, durch die neuen Be-
dingungen in keiner Weise betroffen.
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Neue Hotelbauten im Berner Oberland.

Aus dem Berner Oberland wird uns ge-
schrieben:

Der Notstand der schweizerischen Holelerie
bildet gegenwiirlig den Gegenstand eines pein-
lichen Aufsehens. Im Kanton Bern z. B. be-
schiiftigen sich neben dem regionalen Inter-.
essenverband namentlich auch kantonale und
eidgendssische Behorden, Mittel und Wege zur
Abwehr einer Katastrophe von unberechen-
barer Tragweite zu finden. Auf den Bergen
und an den Seeufern des Oberlandes standen
diesen vergangenen Sommer iiber grosse, mo-
derne Hotels ausser Betrieb und auch die ge-
offneten mussten vielfach froh sein, wenn bei
dem dezimierten Verkehr dieser schweren Zeit
auch nur die Belriebskosten herausgeschlagen
wurden.

Da wirkt denn die jiingst in den Zeitungen
verbreitete Nachricht i{iber die projektierte
Griindung eines Millionengeschiftes in Hiller-
fingen wie ein schreiender Hohn auf die ge-
genwiirtige Zeitlage. Man will allerdings sagen,
dieses Projekt sei schon vor dem Kriege ins
Leben gelreten; es ligen auch vorbedingende
Verhillnisse vor, welche die Realisierung des-
selben zur Notwendigkeit machen. Alle diese
‘Motivierungen kénnen jedoch nicht iiber das
grelle Missverhiiltnis einer solchen gross ge-
dachten Griindung zur jel7igcn furchtbaren
Zeit hm\veglauscl\en, in der immer dringender
nach der Bediirfnisklausel gerufen wird.

Soll die bereits in hohem Masse vorhandene
Ueberproduktion noch vermehrt, die Situation
der bestehenden Geschiifte mit Gewalt ver-
schlimmert, sollen durch einen derartigen mo-
dernen Muslerbau, wie er im Projekt darge-
stellt wird, die umliegenden jetzigen Geschiifte
neuerdings im Konkurrenzwettlauf dazu ge-
trieben werden, die Einrichtungen ihrer Holels
dem neuen Mitesser anzupassen, gezwun-
gen werden, neue Kapitalien in ihren An-
wesen zu investieren? — Wir sind'sicher, diese
Folgen werden unserer Kantonsbehérde nicht
entgehen. Sie hat das Mittel in der Hand,
eine neue Hotelgriindung vorliaufig zu ver-
hindern und den Griindern den nétigen Wink
zum Abwarten auf wiederkehrende bessere
Zeiten zu geben, noch ehe diese um ein Patent
einkommen werden.
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Zum franzdsischen Weinausfuhrverbot

schreibt die «Schweizerische Wein-Zeitung>:
Die franzisische Regierung hat die schon
Dbestehenden Ausfuhrverbote auf eine weitere
Anzahl von Artikeln erstreckt, unter ihnen
befindet sich auch der Wein. Das Ausfuhr-
verbot ist vom 20. August datiert, wurde aber
erst am 23. August publiziert, und trat dann
sofort in Kraft. Es ist die Ausfuhr vom Pro-
duktionsorte, wie auch der Weitertransport
aus den Niederlagen und Depots. und die

Durchfulir von Wein verboten. Das Verbol ist
generell, doch kann das Finanzministerium
Ausnahmen gestatten, und dieses hat nun ver-

nﬂnluv dass ohne besondere Erlaubnis nach
England, den englischen Kolonien. Belgien,
Japan, Montenegro, Russland. Serbien und

den Vereiniglen  Staaten von  Nordamerika
auch fernerhin Wein ausgefithel werden darf.
. A])ic Schweiz befindet sich nicht unter den-
Jjenigen Staaten, nach welchen ohne hesondere
Erlaubnis des sischen Finanzministe-
riums Wein exportierl werden darf, somil is
fiir jede Sendung nach der Schweiz zucrst
eine Vollmacht von der in Frage kommenden
franzésischen Amitsstelle zu erwirken. Natiir-
lich wird hierdurch der Verkehr des Wein-
handels mit Frankreich sehr erschwert, kosl-
spielig und unsicher, da man ja nicht be-
stimmt weiss, ob die Ausfuhrerlaubnis fiir cin
@ wx; kauftes Weinquantum iiberhaupt erteill
WIrc

A\.u der genferischen Grenze wurde das Wein-
ausfuhrverbot besonders streng gehandhabt u.
aus der sog. Zone ( voyische Geliinde, das
zum Wirls sradius des Kantons Genf ge-
hort, und fiir welches besondere Abm: wlmn"vu
zwischen der Schweiz und Frankreich De-
stehen) durfte nicht das geringste Weinquan-
tum nach Genf spediert werden. An Stelle
der Zollbeamlen wurde der Grenzdienst durch
franzosische Alpenjiger ausgeiibl. Diese Ma
regel war wohl auf die Anordnung ecines slar-
ren Bureaukralen hin vorgenommen worden,
auf erhobene RLI\].\HI.III()I) erfolgte ihre Auf-
hebung durch die franzésische Regierung

Dass ein solches Verbol der Ausfuhr von
Wein nach der Schweiz folgen werde, hat uns
wahrhaftig nicht iiberrascht, denn in franz
sischen Blittern wurde seit oinig,el Zeil eine
regelrechte Helze gegen die Schweiz in Szence
geselzt und l)e]muptcl der grosste Teil des
nach der Schweiz exportierlen Weines gehe
nach Deutschland oder Oesterreich-Ungarn.
Sie wurden in diesem Wahne unterstiilzl
durch schweizerische Blitler, die aus Unwi:
senheit, Vorliebe fiir Frankreich oder Abnei-
gung gegen Deutschland, die franzdsischen Be-
lnuptungen bestiitigten. Wir haben uns De-
miiht, an Hand von amtlichen Zahlen die
Unrichtigkeit jener Behauplungen darzulegen,
die franzésische Presse hat keine Notiz davon
genommen, wohl aber die italienische Wein-
fachpresse. Unterstiitzt wurden wir in unsern
Bestrebungen, der Wahrheit zum Durchbruch
zu verhelfen, von dem «Midi vinicoles, der den
unwahren, in franzdsischen Blittern auftau-
chenden Behauptungen entgegentrat.

Auch der franzésische Exportweinhandel
ist von dem Ausfuhrverbot nicht sonderlich
erbaut. Der «Moniteur vinicole» schreibt dar-
iiber ungefihr folgendes:

«Unser Exportweinhandel, der so schon in-
folge der allgemeinen Lage sehr zu leiden hat,
ist durch eine Massnahme, die er am aller-
wenigsten erwartet hiitte, beunruhigt worden,
und die das Landwirtschaftsministerium damit
rechtfertigt, dass in den letzten Monaten be-
trichtliche Quantititen Weine aus Frankreich
exportiert worden seien, um sie den Feinden
zuzufiihren, der Export nach einem neutralen
Lande (damit soll wahrscheinlich die Schweiz
gemeint sein, Red.), welches die Vermittlung
besorge, werde sich verfiinffachen. Die andern
vorgebrachten Erklirungen sind unstichhaltig.
Nach unserem Dafiirhalten liegen die Dinge
so, dass man fragen kann, rechtferligt es sich
vom Standpunkte der nationalen Verteidigung
aus und um Deutschland die Zufuhr eines
minimen Quantums Wein zu verunméglichen,
einem sowieso schon hart mitgenommenen
Exporthandel neue Schwierigkeiten zu berei-
ten! Nach unserer Meinung ist das nicht der
Fall, aber die Regierung hat hier allein zu
beschliessen und sie hiilt das Verbot in der
gegenwiirtigen Situation fiir notwendig.

So viel wir wissen, hat die Regierung An-
ordnungen getroffen, um dic Hiirten des Ver-
botes, durch welche auch die neuen Spedi-
tionen betroffen wiirden, zu mildern; so kén-
nen diejenigen Sendungen, welche sich unter-
wegs befanden, als das Verbot in Kraft trat,
ohne Formalititen weiter befordert werden,
sofern der Nachweis geliefert wird, dass sie
vor dem 25. August a.c. abgingen. Den Be-
weis hat der ‘Absender zu erbringen, indem
er den Frachtbrief vorzeigl.»

Man ersieht hieraus, dass fiir den Erlass
des Weinausfuhrverbotes die Besorgnis mas
gebend war, dass Weine durch die Schweiz
nach Deutschland beférdert werden kénnten.
Das Verbot ist also das Resultat eines voll-
stiindigen Trugschlusses, denn der Bundesrat
hat ein Ausfuhr- und Durchfuhrverbot auch
fiir Wein erlassen, schon auf Veranlassung der
italienischen Regierung hin. Das Verbot ge-
geniiber der Schweiz hiingt also in der Luft.
Ls kann allerdings Dbei den gegenwirtigen
Ernteaussichten in Frankreich einerseits und
in der Schweiz anderseits nicht so stark ins
Gewicht fallen. Frankreich hat ja eine defi-
zitire Ernte und nach den diinnen letztjih-
rigen Weinen des Midi wird bei unsern Im-
porteuren kaum grosses Verlangen vorhanden.
sein, da diese schwerlich transportfihig sind
und iiberdies wahnsinnig hohe Preise haben.
Es kann sich also nur um den Import von
Qualititsweinen handeln. In der Schweiz wird
der niichste Herbst eine ziemlich gute Wein-
ernle bringen, wenn sich das Wetter noch
einigermassen verniinftig gestaltet. So wiiren
wir ja fiir die grosste Not gedeckt und iiber-
dies diirften wohl noch bedeutende Vorrite
fremder und inlindischer Weine in unserem
Lande lagern.

Wenn wir aus dem Westen nichts bekom-
men, so kénnten wir es einmal mit dem Nor-




den versuchen. Die Berichte iiber den Stand
der Weinberge und die Ernteaussichten lauten
ja von dorther sehr gut, bisweilen sogar iiber-
schwiinglich.  So brachte die «Rheingauer
Weinzeitung> gegen Ende August einen Ar-
tikel, der die Ueberschrift trug: «Reiche Wein-
ernten arme Winzer!» Es heisst darin:
“Die reiche Weinernte, welche in Aussicht
steht, wirft ihre Schatten voraus. Die Keller
an der Mosel und Saar sind noch mit Weinen
aus den Vorjahren gefiillt und jetzt kommt
cin voller Herbst. Woher sollen die Winzer
die Fiisser nechmen und wohin sollen sie den
neuen Most lagern?  Der Handel mit deut-
schen Weinen stehl schlecht und die in Aus-
sicht stehende reiche Ernte driickl auf die

Konjunktur. Weit unter den Erstellungskosten
bieten heute die Winzer ihren Wein aus den
Jahren 1912
und

1914 an; sie wollen
miissen verkaufen, weil sie Geld, leere
iisser und Lagerraum fiir die neueste Ernte
notig haben.» Der Artikel ist sehr tendenzios
gchalten und sucht Stimmung gegen die fran-
zissische und ilalienische Konkurrenz zu ma-
chen.  Obgleich Bismarck, trotzdem er den
I'ranzmann hassle, doch scine Weine gern
trank, wird hier doch verlangt: <Deutsch sei
auch der Trunk.» Da in diesem Artikel auch
mit dem beriichtiglen Scechspfennigpreis pro
Liter, der in Frankreich vorkommen soll, ope-
riert wird, so ist man bald dariiber im Klaren,
was der Arlikel will. Selbst wenn nur die
Hiilfte dessen, was iiber den Weiniiberfluss in
Deutschland da geschrieben wird, aul Wahr-
heit beruht, so wiire es schon der Miihe wert.
cinmal die Blicke dorthin zu lenken, und zu
versuchen, deulsche Weine zu importieren.
Der Imporl von dort wurde bisher wohl nur
als Spezialitit von gewissen Schweizerfirmen
belriehen und beschriinkte sich auch nur auf
Qualitiitsweine. Der Import aus Deutschland
wird sich so um die 5000 Hektoliter im Jahre
bewegen.  Freilich stehen dem Weinimport
aus Deutschland betriichtliche Hindernisse im
Wege, so die Deklaration gezuckerter Weine
und zurzeit cben auch das Ausfuhrverbot.
Immerhin wiire die Moglichkeit vorhanden,
aus Deulschland grossere Mengen Wein bei
uns einzufiihren, wenn Frankreich uns keinen
mehr liefern will. Wie lange Frankreich sein

1913 und

Ausfubrverbot auch gegen die Schweiz auf-
recht erhalten will, ist zurzeit nicht zu sagen,
vielleicht solange, bis der Wahn sich verfliich-
tet hat, als mache dic Schweiz auf unrecht-
miissige Weise die Millelperson fiir Deutsch-
land zum Schaden der franzésischen Wehr-
kraft.

Aus andern Vereinen.

Verkehrsverein fiir Graubiinden. Am 6. Sep-
tember fand im Kurhause Lenzerheide die ordent-
liche Delegierten-Versammlung des Verkehrsyer-
cins fiir ubiinden statt. Derselben ging in_ i
licher Weise eine Versammlung der kanlonalen Ve
kehrs-Kommission im Hotel Schweizerhof, Lenzer-
heide, voraus, zur Vorbesprechung der Traktanden
der Delegierten-Versammlung. Die Verkehrskom-

ssion erschien vollziihlig (zwei Mitglieder liessen
sich durch Suppleanten vertreten), aber auch die
Delegierten-Versammlung, die erste seit Ausbruch
des Krieges, war verhiiltnismiissig_gut besucht:
20 Scktionen liessen sich durch 38 Delegierte ver-
treten. Fiir die Kantonsregierung erschien Herr
Regierungsrat Vonm: 05, fiir die Rhiilische Bahn
Herr Direktor Wirz, fiir die Berninabahn Herr Di-
rektor Kellerhals. — Nach kurzem Eréffnungswort
des Priisidenten, Herrn ‘Dr. jur. O. Tondury, ge-
nehmigle die Versammlung den Jahresbericht und
die J.\lumlvd\num. pro 1914/15, sowie das Budget
pro 1915/16. Letzteres sicht in Anbelracht der
Kriegszeit cine Reduklion der Jahresbeitriige der
Verkehrsvereine um die hrend der
Kanton Grabiinden, dic Rhiilis n und die

raubiindner Kantonalbank die hiung des
vollen Beitrages zugesichert haben. Damit ist dem
Verein die Moglichkeil gegeben, die Propaganda
auch withrend des Krieges in zweckmiissiger Weise
weiterzufiihren. — Ueber die tigkeit des Vor-
standes und des kantonalen Verkehrsbureaus orien-
tiert ein im Druck erschienener Bericht, dem wir
entnehmen, dass die Frequenz des Verkehrsbureaus
trotz_Kriegszeit in diesem Sommer eine verhilt-
nismiissig gute war und etwa derjenigen des Jah-
res 1910 entspricht.  Auch der sonstige Verkehr
(Korrespondenz, Spedition, Verkauf von Broschii-
ren) war ein recht lebhafter. Die Zahl der schwei-
zerischen Besucher des Bureaus und der schrift-
lichen Anfragen aus der Schweiz war eine weit
sere, als in fritheren Jahren, dagegen ist der
kehr aus dem Auslande wiihrend des Krieges
ise stark zuriickgegangen; derselbe
igt nur etwa zwei Fiinftel des normalen. Im
Sommer 1915 wurde eine Kollektivreklame in
schweizerischen Zeitungen veranstaltet, an der sich
zehn Kur- und Verkehrsvercine des Kantons be-
eiligten, sowie eine allzemeine Reklame im  Aus-
lande auf Kosten des Vereins. den Winter
1915/16 soll auf Antrag der grésseren Wintersta-
tionen eine Kollektivreklame mit Anschluss der
Mitglieder veranstaltet werden, wofiir als Anteil des
Verkehrsvereins ein Beilrag von Fr. 10,000.— aus-
gesetzt wurde. In diblicher Weise wird fiir den
Winter cine Hotelliste mit Bettenzahl und Pen-
sionspreisen ausgegeben. — Nach Erledigung der
Berichterstattung  und - der Budget-Besprechung
lsih.'lm\ die W, .\hluu Die Mitglieder der kantonalen
Verkehrsk ion wurden bestiitigt; als neues
Mitglied wurde an Stelle des Herrn Dr. ing. Nadai
der neue reklor von Arosa, Herr Felix
Moeschlin. gewiihlt. Als Rechnungsrevisoren wur-
den die Herren Ad. Woller, Chef der Rechnungs-
.\lllt‘llllllL der_Rhiitischen Bahn, und lelehrer M.
ter in Schuls. Prisident des Unter
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Aix-les-Bai Durch Zirkular an die Obligatio-

Technische Rundschau

Nachdruck verboten.

Das Reinigen der Stra muss aus verkehrs-
technischen und gesundheitlichen Griinden sorg-
i besorgl werden, und es ist wenigstens in
ar n Orten notwendig sig, auch
hier einen gewissen M chmulhelnd) einzurichten.
Unter den Strassenreinigungsmaschinen gibt es zu
niichst zahlreiche Kehrapparate. Die belreﬂ‘endv
Arbeit wird beispielsweise von vier Walzen be-
sorgt, die verstellt werden konnen, und die z
sammen eine Art hohlen Keil bilden, in dessen zu-
riickliegender Spitze sich der zusammengekehrle
Staub sammelt, um dann entfernt werden zu kon-
nen. Eigenartig erscheint folgende Vorrichtung:
Ein Wagen (riigt eine senkrechte Achse, um die
sich zwei wagerechte Arme drehen, die soweil ge-
fiihrt sind,. dass zwei an ihren Enden befestigle
senkrechte Besen um den {ZHILLII Wagen aussen
herumgeliihrt werden konn Beim Fahren dieser
Maschine werden die Biirsten zwangliufig im
Kreise gedreht, und es erfolgt also das Kehren in
Geslalt von Kreisen, deren Miltelpunkte iiber der
Arbeit fortschreiten. Ist das Verhiiltnis der Wagen-
und der Besenbewegung richtig geregell, so bleibt
keine Stelle der Strasse unbearbeitet.

Natiirlich soll der aufgekehrte Staub auch ge-
sammelt und fortgeschaflt werden, und man hat

das .auf verschiedene Weise zu erreichen gesucht.

Bei der cben erwiihnten Maschine gehen die
Biirsten von Zeit zu Zeit iiber flache Sammel-
apparate, wo sie den Staub abstreifen. Bei anderen
Einrichtungen wird der Staub nach Art der Va-
kuumreiniger emporgesogen, um dann in einem
Gefiisse gesammelt zu werden, das zu einem Teil
mit Wasser gefiillt ist.

Sehr wichtig sind auch die Sprengwagen, die
selbst dann den Titel von «Maschinen» bean-
spruchen diirfen, wenn sie nur mit Menschenkraft
bewegt werden. Hierbei interessiert den Tech-
niker nicht am wenigsten die Ausgestallung der

zkopfe. Liisst man einen Wasserstrahl durch
verengende Diise treten, so wird er ver-
y diinn, und er erhiill eine Spannung,
die 1lm weit treibt.  Erweilert h dagegen dic
betreffende Diise, so tritt das Umgekehrte ein. Bei
cinem gewissen Spritzkopf werden daher die seit-
lichen Wasserstrahlen durch sich verengende. die
ts gelenkien durch sich erweiternde Diisen
gefiihrt, damil das Wasser durch jenc recht weil
gesprilzt wird, durch diese aber dic Strasse ohne
aufwiihlende Kraft trifft.

Natiirlich muss gine Sprengmaschine nicht nur
an- und abgestellt Werden kénnen, sondern es soll
auch moglich sein, die Art und den Grad des
Sprengens nach Bedarf zu éndern. Beispielsweise
treten eine Mittelbrause und zwei Seitenbrausen
in verschied usa tellungen in Titigkeit.
Auch hat man Brausen mit mehreren Kammern
fiir verschiedene Sprengweiten und Wassermengen
eingerichtet. Erwiihnt sei beiliunfig, dass ein
Sprengwagen vorgeschlagen worden ist, bei dem
das Wasser in regelbarer Menge vorn aus der
hohlen Deichsel spritzen soll. Ferner hat man die
Sprengvorrichtungen in Verbindung mil einem
\\aucn gebracht, der nach Art der_eclektrischen

r ‘senlmhnen auf Schienen fihrt. Der Schreiber
(11 r Zeilen hatte selbst Gelegenheit, eine solche
Mnschine im Betriebe zu sehen. Sie war an den
Seiten mil Sprengeinrichtungen versehen, und' die
an sich rasch forlschreitende Arbeit wurde nur
gelegentlich gehemmt, wenn auf den Verkehr
Riicksicht genommen werden musste. Zur Nach-
priifung der Arbeit bei Sprengwagen sind noch
Anzeigevorrichtungen ersonnen worden, mittels de-
ren sich feststellen lisst, wo und wie oft der Kessel
withrend einer gewissen Zeit gefiillt worden ist.

Ausfiihrlicher eingerichtete Strassenreinigungs-
maschinen verbinden die verschiedenen igkei-

“ten des Bcnclzens. Kehrens usw., und sne nehmPn

dann wohl die Ei ft von W.
an. Es sei hier eine solche geschildert, die der
Verfasser ebenfalls beobachten konnte. Ein Wagen,
der sich hauptsiichlich als fahrbarer Wasserkessel
kennzeichnet, wird durch Pferde oder als Auto-
mobil bewegt. Er benetzt beim Arbeiten dic
Strasse hauptsiichlich unter sich reichlich mit
Wasser, sodass der Strassenschmutz leicht weg-
gewaschen werden kann. Dies geschieht durch
cine Walze am hinteren Ende, die sich entgegen
der Fahrtrichtung auf der Strasse dreht, und die
mit schraubenférmig angeordnelen Gummistreifen
ausgeriistel ist. Diese Walze dréngl das schmulz-
haltende W r seitlich an den Rand des Fahr-
dammes, wo es in die Abzugskaniile fliesst. Damit
wird allerdings ein grosser Teil der Unreinig-
keiten beseitigt. Der Rest muss jedoch spiiter durch
Handarbeit weggekehrt werden.
Im Winter erfordert die

Entfernung  des

Schnees besondere Maschinen. Am einfachsten
sind diejenigen, Dbei denen er durch einen im
wesentlichen keilformigen Koérper in ihnlicher

Weise auseinandergedriingt wird, wie dies beim
Bug eines Schiffes in bezug auf das Wasser ge-
schieht. Schwierig ist aber die Aufgabe zu losen,
den Schnee wirklich wegzuschaffen. Man kann
ihn auf “Wagen fortfiihren; oder man kann ihn
zum- Schmelzen bringen, um jhn dann durch die
aniile fortfliessen zu lassen. Zu letzterem
Zw, n(‘ke sind verschiedene . Maschinen erfunden
worden. Bei der einen wird der in einem Gefiss
Losamn\ lte Schnee dadurch in Wasser umgeselzt.
ch mittels einer Transportschnecke gegen
eine orlnhle Wand presst. Bei einer anderen Ein-
richtung wird der Schnee durch eine iiber dem
Boden gleitende, aufgebogene Schaufel emporge-
hoben und dann von erhitzter Druckluft bestromt,
die eine grosse Menge Wirme abgeben kann. Fer-
ner hat man vorgeschlagen, die Hitze einer Stich-
flamme auf die Fahrbahn zu leiten, um den
Schnee schnell zum Schmelzen zu bringen.

Gerade Fremde wissen die grosse Reinlichkeit
der Strassen in den Schweizer Stidten zu rithmen.
Und auf ein solches Lob darf man stolz sein.
Im Gasthaus ist das Tischtuch ein Gradmesser der
Sauberkeit: in der OefTentlichkeit ist es die Strasse,
die auf die sonstigen Reinlichkeitsverhiiltnisse
schliessen Moge die Technik auch beziiglich
der Strassenreinigung unentwegt weiter arbeiten!

\'n‘luhunor\lllk\\\‘I‘(‘II\\. bestellt. — Die niichste
mmlung soll in Arosa ﬁl.lllfn\d\‘n. und zwar
ichtlich im' Juni 1916

Dem Kurverein Loun-rlwnh- wurde fiir den
freundlichen Empfang durch Hrn. Py, Hoffmann,
St. Moritz, der volle Dank der Versammlung ausge-
sprochen. In den gastlichen imen des quh‘u]uw
fand der gemiitliche Abschluss der Tagung unter
allgemeiner Beteiligung der Delegierten stat!
Die Versammlung auf der Lenzerheide h:
um gezeigt, dass der Verkehrsverein
biinden auf solider Grundlage steht und dank der
tatkriftigen Unterstiitzung des Kantons und der
Rhitischen Bahn in der Lage ist, auch in schwie-
rigen Zeiten seine Aufgabe in zweckentsprechender
Weise zu erfiillen.

wieder-
fiir  Grau-

Kleine Chronik.

Bern. Am 15. Seplember ging das Iotel garni
und Grand Restaurant Bubenberg in Bern von Frau
Forster an die Familie Mittler-Straub, frither Hotel
Pfistern. iiber.

. Am 18. September findet eine aus-
serordentliche Aktiondrversammlung statt, welche
iiber die Aufnahme eines Anleihens von Fr. 100.000
mit einer Hypothek auf die Kurhaus- und Bel-
véderebesitzung, sowie iiber die Aufnahme einer
Hypothek von Fr. 500,000 auf dic Belvédére-Be-
sitzung als weitere Sicherheit fiir den bestehenden
Bankkredit zu beschliessen haben wird.

niire erklirt sich die Société des Hotels Splendide-
Royal et Excelsior in Aix-les-Bains ausser Stande.
die verfallenen Coupons ihrer Obligationen einzu-
I6sen und die planmiissigen hlungen vor-
zunehmen. Zum satz der losung wird den
Obligationiiren die Schaffung von Grundpfand-
obligationen fiir 609,000 Fr. vorgeschlagen, welche
in Konkurrenz mil den jetzigen Obligationen im
ersten Pfandrange slehen sollen. Davon wiirden
193,000 Fr.. eingeteilt in 3860 Titel von je 50 Fr.,
unter die Inhaber der vom ersten Anleihen geschul-
deten Titel verteill und gegen die verfallenen
Coupons eingetauscht, wobei diese Tilel einen Jah-
reszins von 5 Prozent neltlo, vom 1. April 1916 an
gerechnet, abwerfen wiirden. Die Gesellschaft be-
antragle also, mit andern Worlen gesagt, die Zah-
tung ihrer Schuld mittelst der Ausgabe neuer
Obligationen.

Der Fremdenverkehr nach dem Kriege. Im

Matin> wird unter diesem Titel ciner Organisation
der Gasthausbesitzer Frankreichs gerufen. Als
Ziele dieser Organisation werden bezeichnet: Ein-
schriinkung des Einflusses deutscher und &ster-
reichischer Hoteliervereinigungen und ihrer Lei-
ter. Genaue Priifung der Herkunft aller jener,
welche in Frankreich Hotels kaufen oder iiberneh-
men wollen und Anwendung eines Spezialgeselzes
auf die Ausliinder; Einschrinkung der Einwande-
rung iiberrheinischer Angestellten, Schaffung des
Kochlehrlingswesens, Eréffnung von o6ffentlichen
und kostenlosen Fachkursen fiir Franzosen beider-
lei Geschlechts, Vermehrung der Schulen und Ein-
fithrung eines Fihigkeitsausweises. — Diese, die
Einsct kung der Auslinder im Hotelgewerbe
bezweckenden Massnahmen sind, wie aus fritheren
iBestrebungen hervorgeht, auch auf das.Schweizer:,
personal gemiinzt.

Einfiihrung der W in Bad

Bereils im vergangenen Winter hat man, haupt-
hlich im Interesse der zahlreichen kranken
Kriegsleilnehmer, . eines der Badehiiuser stiindig
offen gehalten, so dass dic Moglichkeit, die Wohl-
taten einer Bad-Nauheimer Kur zu geniessen, das
ganze Jahr hindurch gegeben war. folge der
Tatsache, dass von dieser Einrichtung stark Ge-
brauch gemacht wurde und Bad-Nauheim zur Win-
terszeit ein ansehnliches Kurleben entwickelte, hat
die Bade- und Kurverwallung mit Zustimmung
des Grossh. Ministeriums angeordnet, dass auch im
kommenden Winter die Badehiuser — je nach
Bedarf eines oder mehrere — den Kurgisten zur
Verfiigung stehen. Es werden Sprudel- und Ther-
malbiider abgegeben werden. Auch das Réntgen-
kabinett, das medizinisch-diagnostische Institut,
das medico-mechanische Zanderinstitut usw. blei-
ben gedfinet. Ferner wird auch der Betrieb im Kur-
haus den Winter iiber weitergehen.

Hilfsaktion fiir dic Hotelerie. Nach einem Be-
richt der «Ziiricher Post» trat am 15. ds. unter
dem Vorsitz von Herrn Bundesrat Miiller die Ex-
pertenkommission fiir die Hilfsaktion zugunsten
des Hotelgewerbes zusammen. Sie behandelte in
zwei Sitzungen den vom Justizdepartement aus-
gearbeiteten Entwurf iiber die in dieser Angelegen-
heit zu treffenden Massnahmen mit Ausnahme des
Bediirfnisartikels, d. h. der neuen Bestimmung,
wonach die Hotels, gleich wie bisher die Wirt-
schaften, dem Bediirfnisnachweis unterworfen
wiiren. Dieser Abschnitt wird noch in einer
weiteren Sitzung, die Donnerstag stattfindet, er-
ortert. Die artikelweise Beratung des erledigten
Teiles der Vorlage ergab durchweg Zustimmung
zu dem Entwurf des Bundesrates und voraussicht-
lich wird auch der iibrige Teil der Vorlage im
Sinne des Entwurfes seine Erledigung finden. (Wir
wollen = abwarten, ob dieser Optimismus
schon gerechtfertigt ist, oder ob es nicht besser
erscheint, allzu kithne Hoffnungen vorliufig noch
etwas zuriickzuschrauben. Red.)

F d kehr Ber Man schreibt
der «N.Z.Z.»: Uber das Thema Fremdenverkehr ist
in der letzten Zeit viel geredet und geschrieben
worden. Laut ténten die Klagen iiber den enormen
Verdienstausfall und verschiedene Mittel zur Mil-
derung der schlimmen Folgen desselben wurden
in Vorschlag gebracht. Nicht ganz im Einklang
mit diesen Klagen stehen aber die Saison-Mit-
teilungen aus verschiedenen Gegenden der Schweiz,
laut welcher die Situation denn doch nicht ganz
so schlimm zu sein scheint. In Wirklichkeit wird
die Sachlage so sein, dass solid fundierte Unter-
mnehmungen ganz wohl zwei bis drei untermiltel-
missige Saisons ertragen kénnen, ohne dass ihnen
dies verhiingnisvoll wiirde. Es scheint aber, dass
man mancherorts von der Hand in den Mund lebte,
das heisst, dass man in guten Jahren keine oder
nur ungeniigende Amortisationen und Riickstel-
lungen vorgenommen hatte. Das richt sich jelzt
naturgem: in diesen ungiinstigen Zeiten, wijrd
aber hoffentlich wenigstens das Gute haben, da
man in Zukunft serioser kalkuliert. Dies scheint
mir namentlich auch notwendig zu sein fiir die
Finanzgebarung der Bergbahnen. Der Opti

heute *

Verkehrswesen.

Die Territet- Glion-Bahn hat im verflossenen
Monat 9,049 (1914: 10,478) Personen lmlonler!
Die Tmnspoﬂemn'ﬂmmn betrugen Fr. 5.72;
(1914 : Fr. 5,965.23).

Die Glion - Rochers de Naye - Bahn  beforderte
im Monat August 1915 4,132 (191 .266) Personen.
Total der Transporteinnahmen Fr. 9.898.30 (1914:
Fr. 8,848. 61).

Furkabahn. ch Schi 1 # der Lisenl
strecke Gletsch-Muttach ist nun beendel. Auch die
Strecken I)lwnll.\ Oberalp und  Andermatl-Realp
gehen ihrer Vollendung entgegen. Sobald dann der
Furkatunnel ferlig erstellt sein wird, wird mit der
Erdffnung der 100 Kilomeler langen Bergbahn s
rechnet werden diirfen. Der verhiltnismiiss
kleine, nur ungefiihr zwei Kilometer lange Tunnel
hat bereits Millionen gekoslet und mehr Ungliicks-
fillle zu verzeichnen gehabt, als der grosse Simplon-
tunnel.  Auch ist der siebente Unlernehmer mit
den Dbetreffenden Arbeiten beschiiftigt. Gegen
tiz werden Granitsteine in der Nihe cines For
der St. Gotthardwestfront ausgebeutet und zum
Ausmauern nach dem Furkatunnel transportiert.
Der Vortrieb auf beiden Seiten ist nur 170 m ent-
fernt. Trolzdem aber kann an eine Beendigung
des Tunnels vor Mitte Sommer und eine definitive
Betriebseréffnung der Linie Brig-Disentis vor Ende
Juli 1916 nicht gedacht werden. Wihrend den
Wintermonaten geht die Arbeit nur langsam vor-
wiirts, denn der iiber 2000 m hoch gelegene Furka-
tunnel ist, yon  der Aussenwelt durcl\ ungeheure
Schneemassen und gefihrliche Lawinen fast ganz
'\beesclmlllen

bil- und Fahrradreif Eine Vermin-
rlcrlma des Verbrauchs von Automobil- und Fahr-
radreifen in der Schweiz bezweckt der Schwe
Radfahrer-Bund in einer Eingabe an die Gener:
adjutantur in Bern. Die Eingabe geht von der Tal-
sache aus, dass in Deutschland von militirischer
Seile eine Verfiigung getroffen wurde, die den un-
nétigen Verbrauch von Reifenmaterial verhiilen
soll. Die meisten Gummireifen werden nicht in-
folge von Abniitzung unbrauchbar, sondern infolge
der Verletzung durch Nigel, Scherben, Blechstiicke
usw., indem auch an kleinen schadhaften Stellen
der Zerstorungsprozess durch Niisse und Scheue-
rung von eingedrungenen Schotterpartikeln fort-
geselzt wird. In dem deutschen Verbot wird das
absichtliche wie das unbedachte Hinwerfen von
reifenschiidigenden Gegenstinden mit Strafe be-
droht, und schwere Strafen sind deswegen auch
schon verhiingt worden. In den deutschen Schulen
wird den Kindern eingepriigl, dass nicht nur das
Hinwerfen von Scherben, sondern auch das Liegen-
lassen von solchen Gegenstinden auf der Strasse
gleichbedeutend sei mit einer vaterlandsfeind-
lichen Handlung. Nachdem sich das Aulomobil als
ein unentbehrlicher Faktor der Kriegfithrung er-
wiesen hat und Deutschland von der Gummizu-
fuhr giinzlich abgeschnitten ist, versteht man es
wohl, wenn driiben alles getan wird, was die
Lebensdauer der kostbaren Reifen verlingerl.
Auch die Schweiz hat allen Grund, die unnétige
Reifenabniitzung zu verhindern, trotzdem wir von
der Reifenzufuhr nicht giinzlich abgeschnitten sind.
Nicht nur Benzin-, sondern auch Reifenmangel war
die Ursache fiir das fiinfmonatige Automobilfahr-
verbot in der Schweiz, und auch jetzt sind nicht
allzu grosse Reifenvorriite vorhanden. Dazu kom-
men fiir die Schweiz Griinde wirtschaftlicher Natur.
Wir haben keine eigene Reifenindustrie, fiihren
also das gesamte Geld fiir Gummireifen ins Aus-
land ab, wilhrend in unsern Nachbarstaaten mit
ihren vielen Reifenfabriken ein Teil der Reifen-
ausgaben wenigstens in Form von Arbeitsléhnen
usw. im eigenen Lande zuriickgehalten wird. Wiir-
den bei uns von heute auf morgen keine Scherben,
Niigel usw. mehr auf die Landstrasse geworfen und
dort liegen gelassen, so wiirde sich der Reifenkon-
sum stark verringern. Eine entsprechende Ver-
fiigung von militarischer Seite hiitte zur TFolge,
dass sicl Leute nicht bloss mit Riicksicht auf
den militirischen Automobilverkehr vor unbe-
dachtsamer Schiidigung hiiten wiirden, sondern
dass das Verschwinden einer schlechten Gewohn-
heit auch spiterhin dem allgemeinen Strassenver-
kehr zugute kime. «N.Z.Ztg.»

&

Fremdenfrequenz.

Basel. Laut den Zusammenstellungen- des Po-
lizeidepartements sind wiihrend des verflossenen
Monats August 5,738 (1914: 11,107) Fremde in den
Gasthéfen Basels abgestiegen.

Bern. Laut Mitteilung des Verkehrsbureaus
Bern verzeichneten die stadtbernischen Gasthéfe im

bei der Griindung derselben war wirklich auch gar
zu gross und alle Warnungen von ernster Seite
wurden einfach in den Wind geschlagen. Auch
die Verwaltung solcher Bahnen war im Verhiitnis
zum Reinertrag viel zu kostspielig. Nicht nur be-
soldeten viele derselben — bei einer Betriebslinge
von wenigen Kilometer — einen eigenen <Direk-
itor», sondern es gibt solche, die sich daneben noch
einen eigenen Belriebschef und sogar noch einen
Direktionssekreliir leisteten, so dass man sich wirk-
lich fragen musste, was denn diese, zumeist gut-
besoldeten Leute eigentlich das ganze Jahr hin-
durch zu tun hatten, da doch das Biihnchen nur
wiihrend einiger Monale im Belrieb war. Hier
sollte nun ein energisches, plan- und zielbewussles
Sparsystem einsetzen. Und zwar sollte man beim
Sp:uen oben anfangen, wo es am meisten niilzt.
s sollten sich diese Balmchen zu einer Betriebs-
haft unter cmu
Zentralverwaltung, aus sachk
gelernten Fachleuten, die dann nalurgemiiss ra-
Itioneller arbeiten wiirde als das bisherige Kon-
glomerat von aus aller Welt zusammengerafften
Eisenbahndilettanten.  Diese  Zentralverwaltung
schweizerischer Kleinbahnen hiitte sich zu befas-
sen mit der Finanzverwaltung, dem Abrechnung:
Versicherungs-, Tarif- und Reklamationswesen, mit
dem gemeinsamen Einkauf der Rohmaterialien,
dem Austausch der Angestellten und schliesslich
noch mit der Vertretung nach aussen. Der eigent-
liche Betrieb miisste allerdings spezialisiert blei-
ben. — Und dann noch ein weiterer Vorschlag:
Konnle man nicht vielleicht den vielen Aktiondren
und Obligationiiren von Bergbahnen, die in dieser
Kriegszeit zu Verlust gekommen sind, wenigstens
in der Weise einen Ersalz bieten, dass man ihnen
im Verhiltnis zu ihrem Verlust einige Freibillette
zur Verfiigung stellen wiirde? Mancher wiirde
dadurch vielleicht veranlasst, eine Fahrt mit seiner
Familie zu unternehmen, auf die er sonst wegen
den zumeist verhiiltnismiissiz hohen Kosten ver-
zichtet hatte. Dadurch aber wiirde das Interesse
fiir das Unternehmen geférdert, was ja_ nur
wiinschbar sein kann, und Mehrkosten wiirden
dadurch den Bahnen wohl nicht erwachsen, da sie
die fahrplanmissigen Fahrten machen miissen, ob
die Wagen voll oder leer sind. Dieser Vorschlag
kommt nun allerdings fiir dieses Jahr fiir die
meisten Saisonbahnen zu spit. Aber im niichst

‘bestehand

Monat August 1915 9667 Personen (1914: 21391).
Davon entfallen auf die Schweiz 6440, Deutschland
760, Frankreich 738, Oesterreich 244, Russland 245,
England 157, Amerika 181, andere Liinder 902.

Arosa. Amtliche Fremdenstatistik fiir die Zeit
vom 31.Aug.bis6.Sept. 1915: Deutschland 218, England
31, Schweiz 560, Russland 25, Holland 14, Italien 3,
Frankreich 4, Oesterreich-Ungarn 30, [Belgien 2,
Dinemark und Skandinavien —, Amerika 8, andere
Staaten 20. Total 615.

Totentafel.

Pontresina. Hier starb im Alter von 68%
ren Herr Mathias Schmidl, friiherer Bes
Hotels Bernina und des Hotels W
Poschiavo, ein gewandler Geschiift
dank seiner Tiichtigkeit in seinen
schone Erfolge hatte.

kreuz in
mann, der
Geschiiften

:HOTEL SUISSE

Nlc ouvert toute l'année ::
BASEL,:Hotel Jura

Grosstes Hotel II. Ranges, gegeniiber dem Bundes-
Bahnhof. Zentralheizung, 135 Betten, v. Fr. 2.50 an.

[ R e S
An unsere verehrl. Abonnenten.

Um Verspitungen und Beschwerden iiber
unrichtige Zustellung des Blattes zu vermeiden,
ersuchen wir unsere verehrlichen Abonnenten,
Adressen#nderungen bis spitestens Freitag
WMittag zur Kenntnis der Expedition zu bringen.

(1393)

Jahr wird — auch wenn es bis dahin Friede
geworden sein sollte — die Situation noch nicht
viel anders sein. So scheint mir dieser Vorschlag
immerhin diskutabel zu sein.

Spiter Aenderungen kdnnen fir die
néchste Nummer nicht mehr beriicksichtigt werden.



A lower
d Montreux

iel- pensmn

situé Grand’Rue 58,
entre la gare et le dé-
barcadére. 40 chambres
et dépendances. Sadr.:
London House, Montreux.

Revisionen
Buchhaltungs- und Betriehsorganisationen
Liquidationen, Sanierungen

,FIDES"

Treuhand -Vereinigung - Vermigens-Verwaltungen

Hoizlbuchfuhrung

Absct Nachtr ichtung,
lm{zniu:zn, Ordnen uzrna:hlassngizr Buch-

Zorich 1, Bahnhofstrasse 69 o I M=
m In- und Auslande ©2)

Absout wnabhangiges IDSIRIE  giquny . 1irungvon yndikaen

Telogramme: ,,Fides". Telephon 102,87 guratug in staasr- od Betiiguoge-hnglagatsiten

Von grasster Wichtigkeit fiir das gesamte Hotelgewerbe ist das Holzkon-
=——————— servierungs-u. Impriignierungsmittel ,, Kulba‘‘.

=—,,Kulba"“—

totet alle Schwammarten des Holzes, insbesondere den echten
; schiitzt vor Fausrsgefnhr, ist farb- und ge-

Hotel- & Restaurant-
= Buchfiihrung

Amerlkanisches System Frisch.

ruchlos; ist billiger als alle anderen iihnlichen Mittel. —
,Kulba“ st unerlisslich fiir Hotels mit vielem Holzbau, mit eigenen
Gnrtuerexen, Kellereien, Kiihl- und Anfbewuhnmgﬂrunmen ,Kulba“
ist durch Tausende von Gutachten aus den einschlagenden Industrie-
zweigen empfohlen. — Alleinvertretung fiir die Schweiz u. das Ausland:

C. F. Nacke, Locarno (Kant. Tessin).

Man verlange Gutachten. 424

ehre

nach meinem bewdhrten System durch
Unterrichtsbriefe. Hunderte von An-
erkennungsschreiben. Garantiere fiir
den Erfolg. Verlangen Sio Gratis-
prospekt. Prima Referenzen. Richte
auch selbst in Hotels und Restau-
rants Buchfthrung ein. Ordne ver-
nachlissigte Bilcher. Gehe such nach
auswil

Alle Geschéftsbiicher fir
Hotels auf Lager.

H. Frisch, Zilrich I

Bilcherexperte (134)

Coiffeur

de dames et messieurs de Ier or-
dre, ainsi une Demoiselle,
trés bonne coiffeuse, mani-
cure et masseuse, parlant les
3 langues, expérience de Paris
et Londres, cherchent une
place dirigeante dans un hotel
pour cet hiver ou & I’année.

Jean Helmhacker,

coiffeur, Lucerne, Grendel-
strasse No. 11. (510)

Kiichen-Chef

tiichtiger, seridser Mann, mit
guten Zeugnissen des In- und
Auslandes, 28 Jahre alt, ge-
lernter PAtissier, Bl 5643 cpt.

sucht Stellung
event. als Chef de partie.

Gefl. Offerten an Kiichenchef

Bern, Breitfeldstrasse 56.

Junghiihner

Argoviafutter liefert 1t. Preis-
liste billig und prima: (23

Paul Staehelin, Aarau.

Obst u. Gemiise

liefert en gros zu billigsten

Tagespreisen ., (400)

N. LAUBSCHER, ZURICH
Gessnerallee 36.

D@ Brombeeren
5kg. Kistchen Brombeeren Fr.3.50
Heidelbeeren , 3.50
5, »  Preissclbeeren , 4.—
5, »  Hollunder » 2.50
Schoue und frische Ware, gut
verpaokt, versendet:

Fort. U. Tenchio, Roveredo

(492)

Grossachsenheim (Wiirttemberg)
Wirtschaftliche Frauenschule auf dem Sand,

1) Einjdlrige Ausbildung fiir junge Danien vom 17 Ticbens-
jahr an in allen land- und hauswirtschaftlichen Fiichern.
TEintritt Oktober und April.

2) Zweijihriger Seminarkurs mit staatlicher Diplom-Priifung.

Eintritt Oktober.

Ausgkunft und Anmeldung bel der Vorsteherin.

Hotel in Luzern

besorgen gew

Albertine Bér & Emil Huhmann
37 . Biicherexperten
Telephon 6382 Ziipich Il Steinhaldensir. 62
Kommen auswérts. Sémtliche Biicher vorrétig.

le IWNail

i CON’I‘INEVTAL EDITION

Gives all the News Many Hours in Advaace of any
other Epglish Journal circulating on the Continent

Head Office: 36, Rue du Sentier, I'ARIS

(F-H)

(ge)

Sehr wichtig fiir Hotelkiichen
Original-Plaque-Kohler Excelsior

zur Reinigung von
Tafelgeschirr in Silber und Nickel.
Reinigt ganz von selbst. (@18)
Preislisten und Atteste durch die Verkaufsstelle

Caspar Vorburger, St. Gallen

Artikel fir Haus- und Kilchenbedarf.

ENEEEEEEEEEEEEEEEEER
Unfere verehrien Lefer

Hote Suise 4 la Chaux-de-Fonds

ayant chauffage central, électricité et linoleum dans toutes
les chambres, est & louer pour le 30 Avril 1916. Prix
annuel Frs. 4,%20— mais réduction pendant la guerre. (501)
S’adresser a

Alfred Guyot, régisseur, & La Chaux-de-Fonds.

. Fraulein W

aus guter Familie, sehr gut priisentierend, sprachen-
kundig, mit Empfang, Korrespondenz und Zimmer-
einteilung bestens vertraut, sucht auf den Winter
Engagement in irgend welchen passenden Wir-
kungskrejs. Ganz bescheidene Anspriiche. Offerten
unter Chiffre Z. G. 4157 an die Annoncen-Expedition
Rudolf Mosse, ZUrich, Limmatquai 34. (505)

~

find gebeten, die Inferenten unferes Blattes su
beriidfidhtigen und fidh bei nfragen und Be:
ftellungen fets auf die

Gdweizer Hofel: Revue

* 3u begichen. =

Esw A Ei ale fur .
.. Wischereibetriebe
40 Talacker 40 Z |JRICH | _Telephon 2808

fi nlt sich den Herren Hoteliers zur Lieferung von allen
e fir den Wischereibetrieb notwendig sind.

Beslbswahrfe Qualitaten, billigste Preise! (335 11

Generalvertrieb fur ENKA V.

80 Betten, mit erstklassigem Restaurant zu verp

Mit Gewinnbeteiligung bei event. Verkauf. Man reflektiert
auf absolut tiichtigen Fachmann mit langjihriger, erfolgreicher
Titigkeit. Offerten erbeten unter Chiffre J. 2738 Lz. an die
Schweiz. Annoncen-Exped. A-G., H.&V., Luzern. (53)

Mdobliert zu vermieten o

ein priichtlg eingerichtetes Familienhotel in Lausanne mit. ca. 50 Betten.
Jabresgeschift. Lift, Zentralhelzung etc. Grosser Garten. Bedeutender Umsatz
auch withrend des Krieges. Vorkuufsrecht. Sofort anzutreten wegen Milititr-
dienst. Offerten unter Chifire Z.D. 4304 an Rudolf Mosse, Ziirich.

SWISS CHAMPAGNE
La plus
ANCIENNE M:ISON SUISSE
Fondée en 1811, a Neuchitel

112)

EXPOSITION DE BERNE 1914
MEDAILLE D'OR
avec félicitations du Jury

Feine Tafelbirnen

offeriert zu Tagespreisen (513)

Erziehungsanstalt Richterswil.

Hotel-Sekretar-Kurse

Griindliche und praktische Ausbildung in allen kommerziellen
Fiichern (Bureau- und Verwaltungsdienst) der modernen Hotel-
und Rpstaumnhhetnebe Frele Wahl der Fncher Hotelbuch-
flihrung, Kor k cluuu Kall%ulanlon Be-

.

Lonierge.

Sulus franqals, prnprlﬂialm
un de montagne,
¢her¢l|e ahgagemum
dans maison sériguse, comme
conclerge ou jautre posta de
conflance. Connalssance des
4 langues et meilleures ré-
fﬁrsm:us Ecvlra sous chiffre
A. S. 2 la Société
de puhllcllé H. & V.,
Lausanne.
. 43)

Auskunft iiber:
René Schaerer

von Zﬁrich,

Schoop ® Co.,, Ziirich

Echte Bronce -Figuren
Marmor-Statuetten

Messing - Artikel
Stander und Topfe

in Eisen und Messing gehdmmert

Teppiche -Vorhéange

seesssscasssses |

fiir Wohnungs-
Einrichtungen

(3)

Werner Jordi

von Bern, und

Martha -Kuenzli
von Eltephausen

erteilt: E. Schiaetti, Direkt.,
Grand Hétel dé la Tour Has-
san, Rabat (Marokko). ug. (sos)

triebslehre, Menukunde eto.; H Sprnchen
Italienisch. Modernes, eigenes Schulhaus.

Man verlange Prospekt H.
Gademann’s Fachschule, Ziirich, Bessnerallee 32.

(19)

bei Bellinzona. (518)

sé’i‘:‘;.‘”‘i:’;;“;“en WEINHANDLUNG
Speisezwiebel

v 2o s s | LENDI & Co,, St. Gallen u. Chur

Sofort lleferbar

Chr. Dietrich~Brunner,
Gartenbaugeschift, Frauenfeld.

Closetpapicer

liefern die besten
Veltliner Flaschenweine, Tiroler Spezial, St. Magdalena,
Malanser Eigenbau, Maienfelder, Churer Beerli.

Landesausstellung in Bern 1914: Fiir Biindner Rheinweine
Goldene Medaille.

451)

in diversen Qualitiiten liefern
P. Gimmi & Co.,
Papier und Carton en gros,
St. Gallen. (500)
Musterofferten zu Diensten.

Ein Versuch
lohnt sich mit

Basolin

Bienenwachs-
Parkett-
Linoleum- und
Mébel- 34)

Weiss Gelb
Aeusserst sparsam Im
Gebr: uuch Musler gratis

gekochl u. gar‘uchlos

Bern 1914

Anton Schaffhauser, Basel

Fabrik chem.-techn. Produkte.

NEUCHATEL
PERRIER

SAINT-BLAISE

HORS CONCOURS
MEMBRE pu JURY

BERNE 1914,

T

Ersfasige, Hekamtes

Hotel
in Thiringen,

fiir die
in allen

S’cimtlich Druckrbeiten

Spezialitit:
llustrierte
Filhrer u. Broschilren
in allen Sprachen,

a. russisch,
spanisch, etc. etc.

Gewissenhalte
Uebersetzungen

Clichés
Verlangen Sie
Offerten
Moderner Betrieb

Setzmaschinen

Stereotypie

Eig. Buchbinderei

Hotel-Industrie

modernen Verfahren.

517)

Absteigequartier der
Fiirstlichkeiten, mit
allen neuzeitl. Ein-
richtungen versehen,

stelt zum Verkauf

Wer

Belenchtungs-ocer Heizungsantagen ocer loset-Einrichtungen

in Hotels, Pensionen oder Kuranstalten besorgt,

inseriort mit Erfolg BO‘QI Revue Ofﬁzlellea Organ

in der in Basel er- des Schweizer O
o scheinenden g Hotelier-Vereins

Nihere Aufschli

werden nur an kapi-
talkriftige Selbstin-
teressenten erteilt,

[ Kochherdfabrik A.-G. ,Zihringia, Freiburg H |

auf Anfrage unler
M. J. 9900 durch
R. Mosse, Miinchen.

(515)

(394)

Herde deutscher
u. franzbsischer
Konstruktion

Servietten
Leinenimitation

Schweiz. Verlags - Druckerei
G. Bohm, Basel.

Anlagen Fﬂotsll,
Restaurationen,
Pensionen, mitu.
ohne Warm-
wasserbereitung
Spll-
einrichtungen
Kostenanschlige
und Ingenieur-

besuch ohne
Verbindlichkeit.

v

trichtigen und dessen
HENKEL & Cie., A.G., BASEL.
O
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Ohne Reiben und Burileg, r\1hz;ch h. el
Itigem Ausspiilen ist die Wasche ler ig.

ansg:;%i: ]Sg:ﬂenpulve? etc., da diese die selbsttdtige Wirkung von Persil nur beein-
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Zweites Blalt.

De la guerre économique.

des mesures particulieres de police sont
actuellement pour la surveillance des
dans les pe belligérants, si
Gtrangers ont 4 donner, dés leur arrivée 4
Ihotel, lous les renseignenients imaginables
sur leur personne, l'objet de leur voyage el
Te licw de fewr destination et s'ils ne peuaveat
pas, & moins d'une autorisalion ollicielle spé-
8 r dans cerlaines zones interdites,
ce sont lades formalilés qu'expliquent d’elles-
mémes les raisons de la sécurité publigue
L’espionnage a dans celle guerre alleint un si
haul degré de perfection el il cherche si habile-
ment a4 se faufiler partoul sous lous les mas-
ques el les vélements possibles qu'on ne peul
pas en vouloir aux organes de la sireté lors-
qu’ils regardent d'un ceil méfianl, comme c’est
leur devoir, loule personne provenant de 'ex-
téricur.  Quiconque se représente la  situa-
tion des belligérants el songe aux dangers qui
peuvent résuller pour ecux de la conn wnee
prématurée d'imporlants préparalifs el plans
de guerre ne se-formalis aucunement de
la suspicion qui enloure chaque arrivant el
il trouvera au contraire compréhensible qu'en
voyage, wmger, méme les ressorlissanls
3 res non inléressés au conflit soient
s & un jeu inquisitorial de questions et
de réponses. On doil saisir en effet que les
peuples en lrain de luller & mort ne veuillent
tolérer chez eux que des héles dont la bonne
foi esl au-dessus de lout soupcon.
L’'internement des ressortissanls de pays
ennemis, leur parquage dans des camps de
concentralion, peuvenl ¢galement apparaitre
encore comme commandés par la stireté de
PEtat el par les nécessités de la guerre, bien
que les souffrances et les privations de tous
genres de ces pauvres prisonniers civils ne
consliluent guére un titre de gloire pour les
nations modernes civilisées. M il est par
conlre inexcusable de ruiner économiquement
des sujels d'Etals ennemis ou étrangers el
de piller leurs magasins ¢t leur mobilier,
comme cela s'est passé aun commencement
de la guerre et pendant la guerre dans
maintes capilales européennes.  Alors  que
Ia propri¢té privée de 'ennemi devrail, méme
en lemps de-guerre, rester sacrée, clle est
aujourd’hui si peu respectée que la populace
des grands centres a pu en divers endroits s’en
donner i ceeur joie sans que les autorités in-
tervinssent contre son ccuvre de destruction
el de pillage. Car c'est Ja aussi une parti-
cularité de celle guerre, la plus abominable
de toutes. Cependant, avant 'orage, on n’eiit
jamais pensé que la lutte se déroulerait avec si
peu de dignité et si peu d’esprit chevaleresque.
I1 est en particulier un spectele qui révolte
Tobservateur neulre, ¢’est la maniére dont la
guerre ¢conomique est dans chaque pays menée

contre 'ennemi. Que, pendant la geurre, un Etat

coupe & son adversaire les voies de communi-
catlion, qu'il Tisole du commerce universel,
qu’il cherche a paralyser son imporlation et
son exporlation, c’est encore tout a fait dans
Tordre et ses efforts sont ceuvres de guerre.
Mais quand des voix proclament une guerre
¢conomique de cent ans et veulent léser pour
des dizaines d’année la capacilé de rendement
induslricl des adversaires, on doit se deman-
der si de lelles pensées et de telles idées cor-
respondent & notre époque de communications
internationales, et si nous ne courons pas le
risque, étant arrétés dans le développement
de Téconomie générale, de rétrograder de
quelques siccles. Mais cela ne peul pas élre
le sens profond de la guerre actuelle qui, quoi-
que non voulue, servira de moyen de pré-
voyance pour le progres et pour la marche
vers des sommets plus élevés en conduisant
par la suite 'humanité vers des hauleurs in-
soupeonnées  de civilisation et de bien-étre
moral et matériel. Une nouvelle vie fleurira
sur les ruines actuelles du commerce et des
velations internationales, et les peuples qui
voudront avoir leur part des temps heureux
qui sTannoucent ne pourront pas s'isoler de
leurs voisins aujourd’hui si honnis. 11 en ré-

sulte que la guerre économique décrétée pour |

de longues années, telle qu'elle est préconisée
aujourd’hui notamment dans la presse fran-
caise, est une folie, un leurre, auxquels peuvent
seuls sabandonner ces chauvins passionnés
qui, s leur aveuglement, ne veulent pas
voir que le préjudice ¢conomique infligé de
longues années & leur ennemi du présent
moment conduirait & un état de ruine générale
et entrainerait leur propre pays dans la souf-
france commune. Aucune nation, en effet, ne
peut avoir sa subsistance sans entrelenir avec
les autres un étroit échange de relations per-
sonnelles et commerciales.

Parler d'une guerre économique devant
durer de longues années est donc un non-sens

0
BASEL, den 18. September 1915 N 38. BALE, le 18 Septembre 1915

Au surplus, étant donné la répartition actuelle
des forces, aucun des groupes de puissances
actuellement en  conflagration ne pourrait
complétement  faire échee et mat le parti
opposé el le maintenir, des années durant,
dans un élal de ruine économique. Cest donc
une folle prélention quand, dans quelques
pays, il est sans cesse queslion de boycolter
de facon permanente les marchandises enne-
mies, car, & considérer la dépendance des uns
el des aulres, ce boycotlage serail a Ja longue
inexécutable: 11 faut attribuer & une psychose
de la guerre ces desseins et ses tendances et
bien se metire en téte que le chauvinisme el la
haine aveugle n’ont jamais eincore produit des
excés pareils & ceux qui se’ font jour dans
celle guerre. Mais, toul en comprenant par-
faitement Pamertume qui existe partout ac-
tuellement, on doit reconnaitre d’aulre part
que cerlains excitaleurs poussenl leur agila-
tion un peu trop loin. Quoiqu’il en soit, il
peut, & nous neulres, élre indifférent que les
grandes pu 1ces en guerre veuillenl ou non
se ruinér enlicrement.  Ce que nous devons
par conlre réclamer, c’est qu’on nous laisse
en dehors du jeu. :

Malheurcusement tel n'est pas le cas: des
indices: s’accumulent qui annoncent que les
neulres aussi pourraient bien éire enveloppés
dans I'affaire plus que cela n’est, sur bien des
points, compatible ayec leurs intéréts. Les
négociations relatives au trust d’importation
en peuvent ¢lre données ici comme un exemple
frappant, et spécialement la campagne en-
gngée par des feuilles frangaises conire le
tourisme en Suisse est pour nos lecteurs une
preuve suffisante des efforts qui se manifestent
déja ci et 1a pour orienter notre mouvement
économique, selon certaines volontés étran-
géres ou tout au moins pour l'influencer dans
certains sens. Ce bul esl poursuivi aussi par
toutes sortes d'enlreprises privées, car la
grande guerre économique. marche; naturelle-
ment, Ia main dans la main, avec la spécula-
tion parliculiere el elle a déjd accusé des
phénomenes qui, & les regarder de plus pres,
se révélent comme de pures intrigues com-
mereiales. Clest ainsi que, sous le couvert du
boycollage de loules les marchandises alle-
mandes il s’est formé a Paris récemment une
sociélé d’édition, V'«Edition Frangaise», qui
vise ouvertement et en premicre ligne les mal-
heureux négocianls suisses. La société se
propose en effet de publier un Répertoire in-
dustriel et commercial suisse, dans lequel fi-
gureront seuls les noms de maisons’ purement
suisses. Elle promel naturellement & celles-ci,
au paint de vue affaires, le bleu du ciel et,
bien entendu, elle cherche & obtenir d’elles de
grosses annonces. Et c’est bien 1a le fin mot
de toule Tentreprise. Malgré les phrases pom-
peuses donl abusent les circulaires de I'Edition
Frangaise el son représentanl, M* G. Brunel,
31, Boulevard de la Cluse, Genéve, il manque
aux assertions émises toute garanlie que ses
coliteuses annonces seront jamais rémunéra-
trices. Si nous devons donc laisser aux in-
dustriels suisses le soin de voir §’il leur -con-
vient ou non de participer & cette entreprise,
nous voudrions en tous cas engager les hote-
liers & n’accorder, en ce qui les concerne,
aucune valeur 2 cette tentative et 4 ne pas
faire d’annonces qui ne leur rapporteraient
aucun profil. Quel sens.y aurait-il a faire de
la publicité dans un recueil dont les tendances
sont en opposition directe avec nos intéréts,
représentés par le maintien de bonnes rela-
tions avec tous les peuples voisins.

Le méme cachet de pelit commerce " au
profit d’un seul c¢6lé marque le projet - du
Syndicat d'Initiative Frangais & Genéve, dont
le directeur prétend recevoir chaque jour de
France et d’Angleterre «des questions concer-
nant les hétels et pensions suisses» et qui ne
sait rien faire de plus intelligent que de publier
une Liste d’Hétels et de harceler les hételiers
pour qu'ils s’y fassent inscrire. La finance
d’inscription ne se monte quwa deux francs,
mais qui garantit aux hoteliers que cette
somme, si petite soit-elle, sera seulement bien
employée par cetle parlicipation & la publica-
tion en question, surtout 2 une époque ou le
mouvement des voyageurs venant de, France

et d’Angleterre est tombé presque a zéro?’

Nous voudrions d’ailleurs, méme dans ses
questions non politiques, laisser la parole a la
neutralité, afin que des clients d’autres na-
tionalités ne viennent pas par hasard A s’aper-
cevoir de la chose et s’y heurter la téte. De
méme aussi, nous recommanderons aux hote-
liers de ne déposer dans leurs salles de lecture
aucun journal, ni de la Double ni de la Qua-
druple-Entente, qui renferment des violences,
mais de s’en tenir 4 la presse sérieuse et de
ne pas faire de publicité dans les feuilles qui
se montrent exclusives quant a leur point
de vue.

Dans la guerre économique aussi, la posi-
tion des hoteliers suisses ne peut élre que
neutralité el réserve impartiale vis-a-vis de
tous les étrangers. Alors aussi les -hoteliers
retrouveront leurs journées de soleil. En tous
cas, toutes tentatives de pression, quelles
quelles soient, doivent étre repoussées aussi
dans la presse professionnelle.

>

Le tourisme.

(Essai d’une définition.)

Par H. Behrmann.
(Traduction.) .

a) La conception du tourisme.

Par le terme de «fourisme» on n’entend
pas loute la circulation des voyageurs, mais
seulement un cerlain genre de ce trafic. Il
semble qu’on ne soil pas encore arrivé A une
définition précise de ce terme. Ed. Guyer-
Freuler, feu le-fondateur de la Société de dé-
veloppement de Zurich, un des rares hommes
qui ont cherché une solution scientifique du
probléme du tourisme, a donné dans ses «Con-
tributions 4 une slalistique du lourisme en
Suisse» (Zurich, 1895, Orell Fiissli), une dé-
finition par. paraphrase. Il fait deux catégo-

‘ries des voyageurs en chemins de fer, ces

derniers étant 'unique moyen de locomotion
important en Suisse: les voyageurs du trafic
local et ceux du trafic international. Une
autre séparation pourrait se faire entre les
voyageurs nationaux et les élrangers. On
pourrait finalement distinguer entre ceux qui
voyagent pour affaires et ceux pour lesquels
le voyage est une récréation. Toutes ces dis-
tinctions ne permettent cependant pas, d’é-
tablir une régle fixe d’aprés laquelle il serait
possible de séparer nettement le tourisme dfi
trafic en général, car les différentes concep-
tions du lourisme s’y opposent.

La distinction- entre les voyageurs pour
affa el les voyageurs pour récréalion se

rapproche le plus de la nalure du tourisme.
Guyer. lui-méme. voudrail. comprendre . par. le
terme d’«élrangers» . les - personnes apparte-
nant 4 des nations élrangéres parce que cette
définition permet de déduire le mieux I'im-
portance économique du trafic interna-
tional du tourisme pour la Suisse. Mais cette
définition ne va pas au fond du probléme du
tourisme.. Dans des pays d’une grande étendue
comme IAllemagne ou la France, les touristes
sont pour ‘la plupart des nationaux. Nous
pensons aux stations halnéaires dont la clien-
téle se compose principalement des habitants
des . grandes villes de lintérieur. Méme ‘en
Suisse, la populalion indigéne joue un role si
important dans la fréquentation des stations
d’étrangers et des réunions sportives qui sont
arrangées en premiére ligne pour les étran-
gers, qu'il serait impossible d’en faire ab-
straction. .

Dans le «Lexique de I'économie politique

suisse» de Reichesberg, Guyer a traité le tou-
risme sous la rubrique «tourisme et hotel-
lerie». I1 y a donné Yexplication suivante:
«Le tourisme dans le sens moderne du terme
¢st'un phénoméne de notre temps. Il se base
sur le besoin toujours croissant de récréation
et de changement d’air, le sens plus développé
de la beauté de la nature, le plaisir ‘et le senti-
ment de bien-élre de se trouver en plein-air.
Il1 est surtout conditionné par les mélanges
toujours croissant entre les différents peuples
et les différentes classes de la société humaine,
dis-au développement du commerce, de I'in-
dustrie et des métiers manuels et 4 la perfec-
tion des moyens de transport.»
; Cette explication ne définit pas assez nette-
ment la nature du tourisme, d’autire part-elle
est trop étroite. Je voudrais lui substituer a
cette place cette définition plus courte et plus
exacte: Sous le terme de tourisme on com-
prend la visite de lieux et de pays élrangers
par des masses de personnes dans un but d'y
séjourner qui n’est pas inspiré par les affaires
ou Pexercice de la profession.

b) Le tourisme comme séjour.

Pour comprendre la nature du tourisme, je
retourne i notre probléme initial et je le con-
sidere comme un phénoméne de la vie écono-
mique. Le tourisme est un objet.de I'économie
nationale, il est I'objet d’une exploitation éco-
nomique. Comme tel il exerce des consé-
quences que 'on peut observer et calculer jus-
qu'a un certain degré. Ce qui pour nous est
incalculable et dont nous n’avons pas i nous
occuper, c’est I'effet qu’il exerce sur les voya-
geurs eux-mémes, le plaisir ou le bénéfice
qu’ils rapportent de leurs voyages.

Les industries qui exploitent le tourisme
économiquement ont été réunies sous le terme
un peu malsonnant d’industrie des étrangers.

Deuxieme - feuille.

On tend a lui substituer celui de profession
des étrangers. Quels sont les faits concrets
avec lesquels cette profession doit compter?
En premiére ligne nous remarquons que cer-
tains lieux et endroits recoivent la visile de
personnes qui viennent d’un autre endroit.
Cela suppose de la part de ces personnes un
changement de localité et en ce sens le tou-
risme est un véritable trafic puisqu’il faut
vaincre une distance. Mais sous cette face le
tourisme est de peu d’importance. Il1 n’est
pas du tout lié aux moyens de trafic; pensons
seulement aux nombreuses personnes qui
voyagent A pied. Il est vrai-qu’en régle géné-
rale, les touristes employent ces moyens et
que le tourisme forme wme partie du trafic des
voyageurs. Mais celte participation ne peut
étre exprimée d’une maniére concréte ni sur-
tout évaluée en chiffres.

"Nous avons déja noté que Guyer a di re-
noncer 4 résoudre ce probléme.- Il est évident
que le tourisme apporte aux. industries de
transport une augmentation appréciable et
appréciée des recettes, et ces industries font
en conséquence des efforts pour développer
et attirer cette clientéle. Pour - arriver a ce

but elles employent, en dehors des moyens de

politique de transit général, surtout -celui de
la réclame. Ce qu’on fait voir et comprendre
au publi¢ dans cette réclame, ce n’est pas.en
général la facilité des moyens de transport,
leur confort ou le bon marché des billets,
c’est le but du voyage. Qu’on observe, pour
s’en convaincre, la propagande des chemins
de fer fédéraux i I'étranger. Leur contenu ne
se compose pas de tarifs, d’horaires ou d’au-
tres- choses semblables, mais il-fait voir aux
étrangers la beauté et les choses remarquables
des lieux de récréation et des endroits de tou-
risme en Suisse.

Le tourisme est davaniage ou, si I'on wveut,
aulre chose qu'une question de trafic. Si nous
disons que dans tel endroil il y a un-.grand
trafic d’étrangers ou que beaucoup d’étran-
gers passenl par tel hotel, nous ne nous ex-
primons pas d’une maniére nette, et ce lan-
gage peul induire en erreur. «Ils y trafiquent»
veut dire qu'ils y passenl en venant €t en-.
allant. Ce qui distingue le tourisme, ce n’est
pas le passage des étrangers, leurs allées et
venues, c'est le séjour au lien qui n’est pas
leur domicile habituel et i 'hdtel qui n’est pas
leur maison, en un mot, c’est le séjour en un
endroit ol le touriste est un étranger.

I1 est vrai qu’il y ‘a des cas:aussi-dans les-
quels les moyens de transport rentrent dans
le tourisme. Ainsi des beautés naturelles ou
d’auties avantages comme 'effet climatérique
de Tair de la mer sur le bien-étre. qulon
éprouve au cours des voyages en mer, peuvent
rendre ’emploi d’un moyen de transport ‘telle-
ment avantageux que le voyage trouve son
but en lui-méme. D’autre part, en ce qui con-
cerne les chemins de fer de montagnes ou de °
touristes, souvent le point de départ est déja
une station d’étrangers ainsi que le point d’ar-
rivée. Mais nous n’avons pas davantage a
nous occuper de ces deux:cas pour résoudre
le probléme du tourisme comme séjour. Dans
le premier cas le nioyen de transport est mis
A la place de la station d’étrangers, le voyage
tient lieu du séjour, car il ne se distingue pas
dans son essence -du passage d’un. panorama
mobile devant un séjour fixe, puisque le
mouvement nous procure une -joie- pour: les
yeux ou un bénéfice pour la santé. au lieu
d’une .distance & parcourir. Lorsqu’une ligne
‘de communication se sert de la beauté des
paysages que 'on -observe depuis les wagons
de chemins de fer pour faire de la concur-
rence A une autre ligne qui méne au méme
endroit, il n’y a plus de tourisme au. sens
propre du mot. Dans ce cas, la préférence de
la magnificence du paysage -doit étre coor-
donnée aux qualités du confort, de la rapidité
et du bon marché du moyen de transport.

Le trafic sur les chemins de fer de.mon-
tagne et d’étrangers par contre fait partie-du. .
séjour A la station des éirangers. On pourrait
croire A premiére vue que de cette maniére
un moyen de transport.perdrait sa destina-
tion principale qui consiste dans le transport
des voyageurs de toute espéce. La contradic-
tion n’est quapparente, elle se résoud de.
suite si I'on étend le terme de lieu d’étrangers
sur toute une contrée. Un lieu, ville ou vil-
lage, est toujours une limitation - arbitraire
dans le sens du trafic. M@me une grande ville
a une si grande étendue qu’on a besoin: de
moyens de transport pour vaincre les dis-
tances; l'ascenseur dans I'hotel -lui-méme est
un moyen de lransport sans que les signes:
caractéristiques du séjour fixe fassent défaut
pour cela. Les limites d’'un lieu s’étend. tout
naturellement au fur et & mesure que les
moyens de transport se développent, car ils
permettent d’y englober d’autres lieux jusqu’a
une: certaine limite comme stations de récréa-



tion. Le fait qu’un voyageur s'éloigne parfnis
un ou plusxculs jours de son licu de séjour
n’y change rien. Plusicurs villes ou villages
peuvent aussi se réunir pour former un en-
droit d’étrangers el un seul lieu de séjour dans
le sens du tourisme. L’Oberland bernois est
une telle contrée d’élrangers. On peul méme
dire que la Suisse entiére ne forme qu'un seul
lieu de séjour dans ce sens.

On peul encore comprendre le lrafic des
élrangers sur les chemins de fer des mon-
tagnes ou des étrangers de maniére A consi-
dérer les points terminus comme des stations
d’étrangers, c’est-d-dire comme des endroits
olt les étrangers font un séjour qui quelque
fois ne dure que des heures ou méme des
quarts d’heure. En donnant au tourisme cette
acception, nous ne faisons que le considérer
sous un autre point du vue qui confirme notre
maniére de voir, car c’est toujours la station
d’étrangers qui régle les rapporls enlre le
moyen de transport et le tourisme.

On ne peut donc pas nier que le trafic soit
une partie du tourisme. Mais d’autre
peut parfailement faire abstraction de ce colé
du tourisme lorsqu’on considére son impor-
lance économique du point de vue d’un lieu
d’étrangers, comme I'économie polilique traite
du trafic dans un chapitre & part du com-
merce, de 'industrie et de Tagriculture.

Une circonstance me prouve surtout que je
suis sur le bon chemin en recherchant le but
et la nature du. tourisme dans le lieu du sé-
jour, cest-d-dire du temps que les étrangers
ont Thabitude de séjourner dans un emhmt.
La durée du séjour est encore conditionnée
par la durée de I'époque pendant laquelle un
endroit peut recevoir des étrangers, par sa
saison. Ces deux circonstances exercent la
plus grande influence sur le produit que rap-
porte le tourisme. Si la saison d’une station
cst longue et que les élrangers ont Ihabitude
d'y séjourner pendant des.semaines ertiéres,
on peut prendre avec heaucoup plus de certi-
tude toutes les mesyres tendant A assurer et
a faire progresser le tourisme, et leur effet
peut étre prédit avec plus de vraisemblance
que s’il s’agit d’un lieu ot ces conditions ne
se réalisent pas. Dans le premier cas on peut
dire que c’est une affaire siire. La grande

masse des passanls par cointre est quelque
chose d’insaississable qui passe 2 travers des
doigts de la main qui veut les étreindre: cefte: .
masse ne se laisse influencer que par des
moyens fortement dosés.

L’induslrie des étrangers ne sc conlenle
pas . de subir le tourisme comme quelque
chose qui vient de soi-méme et d’atlendre pa-
tiemment que les étrangers veuillent bien ar-
river. Elle cherche au contraire a exercer une,
influence déterminante sur le tourisme. Une
telle influence, employant des moyens bien
différents des mesures par lesquelles les
moyens de transport cherchent i développer
leur trafic et A augmenter leur rentabilité,
est praticable parceque pour le tourisme il
s’agit d’un trafic ou plutot d’un séjour qui ne
dépend pas de la profession ou du commerce.

(A suivre.)

—>®<

Ist Alkohol schidlich?

(Wissenschaftliche Plauderei.) '
Nachdruck verboten.

Dic grosse Frage, ob der Alkohol den’!
menschlichen Organismus schiidlich ‘oder niitzlich'
sei, hat in den letzten ‘Jahrzehnten eine Unmenge'
Federn in Bewegung gesetzt, zu den leidenschaft-
lichsten Polemiken Veranlassung gégeben. Unler'
anderem wird z. B. angefiihrl, dass J. J. Rousscau,
der sich so viel mil den befasste, wic

Von grossen Aerzlen ist festgestellt worden, dass
Wein gefiihrliche Bazillen titel. wie die Cholera-
mikroben, den Typhusbazillus ete.  Mischt man
verdiichtiges Wasser zu gleichen Teilen mit W,
wein, sechs Stunden bevor man es geniesst, oder
zwolf Stunden vorher mil Rotwein, dann wird das
Getriink unschiidlich. Will man Wasser nicht
abkochen und st ein Filler oder cin anderer
Apparat, auch sonst ein Mittel zum Reinigen des-
selben nicht vorhanden. so kann Wein an ihre
Stelle treten.

I‘m-m von Wein wohltitiz wirken. Selbstverstiind-
ch auch dieser nur ganz missig genossen
werden und muss sich das Quantum nach Anlage
und Lebensweise des Individuums richten. Unter
mstinden aber reden die meisten Aerzte
Worl und seine
gen, die ihn nicht richti;
\\lrl\um.vn nicht nach dem verniinfti
sondern dem Missbrauch beurteilen.

kennen und
en Gebrauch,
0. W,

Es ist selbstverstindlich, dass nur dem miis n
Genuss des Weines das Worl geredet werden d:\rf
und in den Lindern, wo er zu den alltiglichen
Getriinken gehort, kann man tiglich Konstatieren,
daA er unter (heser Bodm“ung in der Tal ein
Nahr ist. gehende Beobachtungen
haben hewnesen. dass die Wassertrinker mehr
essen als die, welche Wein zu sich nehmen. Die
Erniihrung der Arbeiter ist oft wenig substan-
tiell, in Weinlindern schopfen sie aber die ihnen
nétige Kraft aus ihrem téglichen Getriink, das dort
so billig zu haben ist.

Der grosse Liebig hat bereils erklirt, dass Al-
kohol, in bestimmten Dosen genossen, ein Nah-
rungsmitlel sei, dhnlich dem Zucker. Der Genuss
von Alkohol, so schreibt er, macht den von sliirk
und’ zuckerhaltigen Stoffen unnétig. Es i
Ausnahme von der Regel, dass ein gut erniihries
Individuum Branniweintrinker wird, wenn aber
ein Arbeiler weniger verdient als er braucht, dann
ingl ihn oft ein nicht zu bekimpfendes Bediir-
nis, sich dem Branntwein zuzuwenden. Liebig be-
richtet auch folgendes: Seit der Errichtung der
Temperenzgesellschaften hielt man es in_vielen
englischen Haushaltungen fiir richtig, den Dienst-

boten, die sich ihnen angeschlossen hatten, fiir
rl.\s Bwl, das sie nicht mehr (ranken, eine Geld:
zu_gewiihren. Man fand aber bald

der Mensch gliicklicher und besser werden kénne,
den Wein verdammt habe und erklirte, da die
Natur nichts® gegorenes liefere, sei es nicht wahr-
scheinlich, dass der Gebrauch kii istlicher “Gelriinke
fiir das Leben ihrer Geschopfe niitzlich sei. Auf
dieses Argument kann man aber erwidern, dass
es sich auf viele Lebensmittel und sogar auf das
Brot anwenden liesse, und dessen Niitzlichkeit
wird doch wohl niemand in Abrede stellen wollen.
Ebenso ist der Einwand, dass Millionen krif-
tiger Menschen Jeben, ohne Wein oder irgend ein
anderes fermentiertes Getriink zu sich zu nehmen, ;,
kein Beweis dafiir, dass es unnétig oder selbsl
schiidlich sei, solche zu geniessen. Man kann auch /|
existieren ohne Milch, ohne Fleisch oder Zucker, ;
und doch wird jeder zugeben, dass diese als Nah-
rungsmittel eine sehr bedeutende Rolle spielen.
Es Dbeweist dies nur, dass unser Verdauungs-
apparat aus einer Menge Substanzen die zur Er-
nihrung igen Stoffe zu ziehen weiss. Wenn
eine nicht vorhanden ist, dann schépft er sie eben
aus einer andern. Daraus kann man jedoch nicht
folgern, dass jenc unnétig, und besonders nicht,

dass sie schidlich sei.

heraus. dass der Brolverbrauch in iiber
Weise zunahm, sodass man_das Bier zweimal be-
zahlte, einmal in Geld und einmal in seinem Acqui-
valent: 3

Es hat sich auch erwiesen, dass fiir die Tierc
Wein ein Nahrungsmittel ist. Man machte nimlich
den Versuch, an_Stelle von Hafer Pferden und
Mauleseln mit Wein vermischte Kleie zu geben
und setzte dies so lange fort, als ein Liter Wein
und 500 Gramm Kleie weniger kosteten als ein
Kilo Hafer, und iiberall zeigte es sich, dass dic
Gesundheit der Tiere und ihre Arbeitsfihigkeil
nicht im geringsten darunter litten.

Die interessantesten Experimente wurden aber
mit Menschen gemacht. Es 4 eit fiihren,
hier Einzelheiten zu geben, jedenfalls ist aber klar
dargetan, daB Alkohol im Organismus verbrennt wie
Kohlenwasserstoff, d. h. Wasser und Kohlensiiur
also die Ligenschafien eines Nahrungsmiltels hat.
Natiirlich kommt es auf die Dosen an. Es unter-
liegt auch keinem . Zweifel. dass unvermischter
Alkohol schidlich ist. 100 Kubikcentimeter kinn-
ten rein nicht lange genommen werden, ohne arge
Stérungen herbeizufiihren, wihrend sie in der

Vermischtes.

Was die grossen Kricgsschiffe «fressen». Von
den Riesenvorriiten an Brennmaterial, Munition
und Lebensmitteln, die dic modernen schwimmen-
den Festungen mit sich herumfiihren, wird in
einer Zusammenstellung der <Lectures pour Tous»
das folgende gigantische Bild entworfen: Ein fran-
zbsisches Panzerschiff vom Typ des <Danton» ver-
brennt 2000 Kilo per Stunde bei einer Geschwin-
digkeit von 11 Knoten, 19,000 Kilo in der Stunde,
wenn sich die Geschwindigkeit auf 20 Knolen er-
hoht, und nach 115 Stunden sind scine Kohlen-
kammern geleert. Die englischen und deutschen
Dreadnoughts haben ctwa zehn bis zwolf 305-Milli-
meter-Kanonen an Bord, . von denen jede 150
Schi abgeben mn. Die Gesamikosten der
Munition, inbegriffen dic librigen, slellen
sich bei einem Geschiitz aul 450,000 Franken, bei
zehn Geschiitzen auf 4,500,000 Franken und bei
zwolf auf 5,300,000 Franken. Wenn also vro_Ge-
schiitz und_Minute ein Schuss abgegeben w 3
so wiirde diese angebliche Summe bereit
cinhalb Stunden verausgabl sein. Ein englische
Dreadnought mit einer ]hw.ll/ung von 90/
Mann hat in Kriegszei I
massen an Bord: 30 Tonnen frisches Rm(lflvm_h
60 Tonnen Kartoffeln, 6 Kisten Tafelsalz, 300 Pfd.
Bohnen, 72 Kisten Biskuits, 225 Pfd. Makkaroni.
4 Kisten konservierte Karotten, 750 Pfund Soda.
12 Dutzend Fliischchen mit pulverisierlem PfefTer.
8 Dutzend Dosen mit Erbsen, 300 Pfd. Wiirstchen,
150 Fiisser mit Schweineschmalz, 65 kleine Tonnen
mit Margarine, 180 Speckseiten, 4 Kisten konser-
vierte Pastinaken, 150 Kisten mit Schokolade, sech
Kisten mit Aepfeln in Dosen, 2 Kisten mit getrock-
nelen Acpfeln, 8 Kisten mit Heringen in Tomaten-
sauce, 24 Dulzend Fliischchen mil Sauce, acht
Dutzend Ananasdosen, 12 Dutzend Dosen mit Bir-
nen, 24 Dutz. Pfirsichdosen, 300 Pfd. Korinthen,
300 Pfd. Tapioka, 300 Pfd. Pflaumen, 8 Kisten
Nieren, 8 Kisten Zunge, 12 Kisten Schweinefleisch
in Dosen, 225 Pfd. Perlgraupen, 6 Kisten Sardinen,
120 Schachteln mit Cakes, 36 gekochle Schinken,
30 ganze Kiise, 2250 Pfd. Salzfische, 24 Dosen
Biicklinge, 12 Dosen mit Schellfisch, 15 Dosen mil
sauren Heringen, 720 frische Eier, 70 Kisten To-
maten, 200 Schachteln mit frischen Tomaten, cine
halbe Tonne Zwiebeln, 1000 Schachteln Zigaretten.
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Cllef de culsine expéﬂmenlé est demandé pour Hbtel-Pension
40 lits & Lausanne. Doit savoir faire aussi les régimes
Adresser les offres avec copies .de ;:feirt\ﬁv-atn.

Place & l'annce.
1256

photo et pr!tentlons de salaire.

Irecleur. Sulsse, qui occupe actuellement depnis 3 ans place
nalogue dans une'des premidres mafsons dela Franco, cherche
direation dun hotel de 1et brire.. Réferoncos i disposition. Ch,

Dlreclrlce-Sekremrln. Frituleln, durchaus tichtig in allen

mit den Hauptsprachen vollstiindig vertraut. sucht passendes En- |
gagement fiir den Winter oder Jahresstelle. Leitung einer Pension
nicht ausgeschlossen. Feinste Referenzon erster Hiuser des In-
und Auslandes als Sekrktn!n-nlrectlle& Chiffire 66

él(rel&r-l(assler. Junger Schwelzer, kaufmiinnisch ge- |
mit guten Sprachenkenntnissen, bilanzfihiger Buch- |
haltel, Stanngrnph und Mnchmeluchrulher in nllun Zwelgen des
r Ende Oktober
oder apliter filr Saison- m‘lnr Jahmsstel e. Pl'lml Rnfe"nzen und
Zeugnisse zu Dienste Chi;

Sekrelﬂrln,{:mge der drei Hnnptspl’whlfn in Woit und Schrlh
zu

hef de culsine, 35 ans, Suisse, chexche pour
le ler Qctobre. Sais er ou & I'annde.. Accepteralt
ansl place do Chof do partle dans grando majeon. Référonces &
disposition. hiffre 31

2 Jahre, militiirfrel, mit besten Zeug-
5'?1 zﬂssen aus nur erstkl. Bnnuern sucht Stelle auf kommenden

Sulsse 35 auns, m. 174, avec bous certificats,

hef de cuisine trés recommnndé par son directeur actuel.
cherche engagement pour commencement octobre. connait aus

la pitisserie.  Prétentions modestes. Chiffro Z. G. 4267 i I'agence
de publicité Rudolf Mosse, Zirich, Limmatquai 34. 333 ®11)

4 langnes, exempté du service wilitaire, ayant travallls plu”
sieurs années dans maigon de premlor ordre i I'étrangor. laquelle
& 40 former pour eause do la guerre, cherche place on Sulsse ou
& Pétranger. Chifire 88

hef de cuisine, sérieux, économe, ayant travaillé dans
maison de premler ordre, exem u service militaire,
cherche engagement de suite ou date & convenir. Certlﬂea!s i
disposition. hiffre 84

Copoterge, Suisse, 3 ans. parlan les 3 langues principalos,
déslr engagement our 1a salaon d'blver ou b Launde. Ofires
sub Chiftre Z, K. 4238 4 Tagonco de publicité Rudolt Moss, Zuvlch.
Limmatqual 34. o 14)

ommis oder Alde~culsinier. Junger Koch, dentsch und

franz. sprechend. sucht Stelle. Kintritt 15. Sepremher oder
anfangs Oktober. Wenn moglich am Genfersee. Zeugnis und
Photo zn Diensten. Offerten an: Pension Muller, Locarno.

miichtig, sucl
scheidene Ansprilche. Chifteo 27

ommis oder Alde de culsine. Junger Koch. 19 Jahre,
sucht Stl~|lr~ in obiger Eigenschaft auf November

Sekre'ﬂrln. sprachengewandt, in der Fiihrung des Hoteljournals.
und aller Bureauarbeiten firm, auch fithig die kaufmﬂlmmche

nntnissen
hef de du est

C demandé pour la Susse mm;me Connaissanco complate T {m T ) Bucht

L partie ot sérleuses rétérances sxigées. Doit iro d'orlgine sulaso; o dovdrel vt

Adresser offres & M. . Schmidt, Laisaine-Palace & Lausanne.
Culllnler capable est demandé de sulte Pnnr petit hotel de

Buisse francaise. Place & l'année. S’adresser Hotel des
Fougeres, Caux. 125

in besseres Hn(el . Offerten an: Goltfried Gerhard, Park-Hotel
Maooser, Vevoy.

Conclerge-condumeur 3 Jahre alt, deutach, franzdslsch
und englisch spr-chend, sucht Stelle fur sofort oder nach
Bellebén; event. auch als I. Portler oder Etagonportier. Gute
Zeygnisse zu Diensten. Chifire 11

. Sulsse, 28 ans,
ifieats, exempt du ser-
on Buisse ou étranger
unme( ingerie, économat, salle), Adresso: Jean
, Bern. 332

scul ou aves

ommis-Rotisseur. Junger Koch, der in der franz. Schweiz
seine Lehrzeit von einem Jahre, 7 Monaten nbsalvlert hlt
sucht Stelle als Commis-Rétisseur. Ohif 74

C sucht Enl!anatalle nach dem Teulln odal‘ Genfauee Jahres-
stelle nichi Chifire 5

St Sonrits ‘miichtlg, mit allen
und der Réceptlon beatens vertraut, praktisch erfahren auf Etagen
und fn der Lingorio, sucht, gestitzt aut prima Zougnisse, bald

ommis-Saucler (I). Junger Koch, der bisher als Garde-
manger tiitig war, wiinscht seine Stelle zu dndern, per 1, oder
Mitto Olktobor ala 1. Commis-Saucier oder Rotiseur. Prima Tefe:
renzen zu Diensten, Chifire 57

Conclerle-conducteur oder I. Ponler Suhwalzer.
Jahre alt, der 4 Hauptaprachen milchtlg, gage-
Langjihrige Ze\lgnlns l:’nrlﬁprlma

ment fiir sofort oder spliter.
1 38

esucht in feines, gut gefiihrtes, erstklasgiges Hotel in Indien :
G 1 tuchtiger, erster Alde culslne, Gehalt F‘r 300 monatl.

1 erster Patissie conﬁse " 00 "

1 erster, nalhstindlzut Biike! r
Engagement 3 nhr ‘e. Frele Vexkéatlgung (Kost und Loglu) sowio
Rslleentue iidigun; ll!se von jedem enropilischen Hafen ‘aus.
Offerten mit Zoug: l Photo adressiere man an den
ﬂeneraldlreklor dll TI] Ml)lll Hakel Bamhﬂy (Indien). - 1260

ochvolontérin ges\wht, in grosses Sanatorium. Beuere.
\erfahrene Person, mit Kochkenntnissen, vorldufig zur Erler-
nong der Kiiche, sowie veget. und Krankendilit. Spn.tem deﬂnltlve
Anstellung in Aussicht gestellt. Chiffre 1247

=~ Gouvernante, Schweizerin, sprachenkundigr

Salle & Restaurant.

Apprenll garcon de salle, On chercho & placer comme
tel un jrun homme, 17 ans, daus bon hotel de Ia Suisse alle-

Alter:

b mlt buten Jangjithrigen Referenzen erster Huusor des In- und
\ tember oder spitor Gefl.

Konlrolleur gesucht in Hotel der franz. Schweiz.

tnis: franzisisch und deutsch. Oh"genheltan Engag
ment und Aufsicht eines Telles dos Personals. Kontrollo der
‘Vnren, d Ausgiinge. Ueberwachung der Heizung. Muss

8 v Sep
Oﬁerten an: l “Ackermann, Grand Hu'.el Viktorla, Interlaken, 53

t prima Zeugnissen von Hotel I. Ranges, sucht Stelle F.ln-
tl'ltt !o(olt oder nach Ueberelnkunft. Chif 63

kdchin mit guten Zt 88 cht Stelle.
Kaﬂee &1 mit guten Zeugoissen su Obifire 02

atissier, tichtiger, ht per 1. Oktober Stelle als Commis.
P ssle hEEery SO B Chiffre 70

Stlsseur, golornter Pitlasier, Schweizer, militarfrol, sught

Engagoinent auf kommenden Winter, Ende Noverbér oder
anangs Dozember, als Rotiaseur, oder In Klelneres (1aas aly Alde:
caisinier-Pdtlasier.

priisentierend,
tehtig, lmt besten Referenzen erster Hiuser

in Man: in der selbst mitarbeitet. Offerten mit
Altenanglhs, Gehaltsanspriichen und Photo erbeten.  Ch. 1255

On demande pour le ler ostobre au Sznnhr]llm lI Vlllnn
i Leysin: 1 trés bvnne culsinlere, 1femme dé m-
bre, 1.Valet de mbre. La plélé enee! 818 donnes
aunx employés ayant dcj» kit duns uo aamatortinn, - Katasses
los offres au directeur avec prétentions, ‘certificats et photo. 1253

Rotlsseur est demandé pour hétel de premier [ordu de la
Suisse francaise. Place & l'année. hiffre 1257
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Schweiz

Erstmalige Insertion . . . . . ......
Jede ununterbrochene Wiederholung 150
Die Spesen fiir Beférderung emgehender Ollerten sind in
obigen Preisen in fen.
Postmarken werden an Zahlungssmn nicht an-
erforderllch.

tiel
duu In- und Anslandes. sucht anf Oktober oder spiter Engagement
n Hotel, Restaurant oder Confiserie-Tea room. Chitire 83

Commla de restaurant cherche plﬁeﬂ 118 suite dans hotel
emier ordre; parle 3 langues; certificats a disposition.
Offres sons U 4145 L 2 S, A. Suisse de puhll:llé Hal:en“aln Vogler,
Lausanne. 160 i
besserer Schul-

mit
K blldung, gut pmaentlcrnnd sucht Lehrstelle in der deutschen
Sehweiz In Hotel 1. Ranges. Chifire 90

\

Etage & Lingerie.

ide-Gouvernante d° élnge. Demoiselle, 25 ans, parlant
allemand et frangals, avec bonnes références, cherche place
dans la Buisse romande, comme aide-gouvernante d’étago. En(rea
commencement octobre. Ch e 51

aviste, aérieux et bien recommandé, au courant de tous les
travaux de cave, cherche place dans grand hitel. Ch. 48

General{nuvefnanle, Tichtige, erfabreno laonmnanm

Bureau und

Réeeption vert-aut, si
Etagen- oder Stkretﬁrln-Gouvernanm

ouvernante. Tochter, 25 Jahre, aus guter Familie,
Hoteltach bowanderr, sucht Laldigst Austelluog als Goavor
na Diensten. Zu erfragen

Chiffra 1

auch in den

—

aitre d’hdtel, suisse frangais, 32 ans, exempté du service

M militaire, cherche place pour l'hiver. Bonues refféencgii
re

Etage tuchtig,
tibrigen Partion des Betriebes erfahren, winscht Vertrauens-
stelle. Beste Reforenzen des In- und Auslandes. Chiffre 28

Fritulein, gesetzten

berkellner oder Chef de service, bestempfohlener,
serlyser Fachman, 36.ln.hre, Grdnal 72 m., gut prksentll;rand
erster

2 des, M Ei t fir Septem! er
e Hon. Setten an’S. “ﬁ:“c}":& hotel Vhitontn toir:

t Alters sucht Stelle als Etagen- oder Kichengouvernante.
Zeugnisse und Photo zur Vermznng Oﬂerten unter Chlam

lmter Chlffre 2 F. Mﬂﬂ an die Annoncen Expedition Rudolf :ﬂoa;e.
Zurich.

eizer~-Machinlist, tichtiger, solider, selbstindiger R“])
rateur, im floteldiohst durchus, bewandert, sucht Stello.

tous les trlvlux de bati-

To. b4g2 Y an die Schwelz.
Vogler, Bern. 159

Ml nents, 06 meubles et lo desain, chareha place & l'année ou
de salson comme premier ouvrier on contrdleur rlmu i gnndn
‘maison. Chiffre

nante, tuchtig, milchtig,
t sucht Engagement, event. lls Elnlze der Hausfrau. Be-
scheidene Anspriiche. Zeugnisse und Photo zur Vcal:fggnn'zs

spiter. Geofl. Offerten an: P. Petzol
laken. (971)
berkellner, serivger
tuchtiges mit_besf .
Ii- und Auslandes, aacht Engagement, vont s Ghot détue‘ :

Koste in de
Postcheckbureau V Konto . Ausland ver Mandat,
Nachbestellungen ist die Inserat-Chifire beizufiigen.
Belegnummern ' werden nur an Nichtabontiénten unid alir
nach der ersten Insertion verabfolgt.

bersaaltochter, tuchtige, gesetzten Alters, Am:ht passen-
des Engagement auf kommenden Herbst, wenn llch in
gutes Fintritt nach T fire 10

aaltochter, sucht Stelle in grosseres Hotel auf kommende
s ‘Winter- and_ Friihjahrs-Saison. Zeugnisabschriften und Photo
2u Diensten. Adresse: Lina Zwahlen, Visiteur, Lengnau b. Biel. (68)

Bureau & Réception.

aaltochter, junge, Im Service gewandt, deutsch und franz. _
Srechend, sucht passende Stelle {ur kommende Herbst- oder '/
Wintorsaison. Prima Zeugnisse und Photo zu Diensten. Oh. o0 /

ante d’'étage cherche place en Suisse ou & I'étran-
og'::’elrv': meilleures références sur place et certificats 4 dis-

Ver!rnuensalelle. Junge, tuehugu Wirtstochter, aus gntel‘l:!
se

[ausH L3
stindlg ein Hotel fuhrt, lueht Vertruucnlltulle auf den Wlnur
Beste Referenzen zar Verfugu o 53

ertrauensstelle im Hotel oder Pension uucm tiichtiges,

position. Eerlre sous No. 3796, caso poslale, Genéve, ruo du Rhone. | selbstindlgen Erialeln, gosstston Alters, Im Hotelfach sche
ar * Chifies 91
tterin. Toshter sucht Stelle ale Giitterla odor als Bwelte | = oo e

Lingtre. Ist im Hand- und Maschinenstopfen gelibt und besit.t
gute Zeugnisse.

1#tterin, tichtige, mit mehrjihrigen Zeugnissen, sucht pas®
G sendes L2 aunf Chiffre 84

wlrd Stelle in besserem Hotel gesucht, wo es den Hoteldionst
erlernen konute. Families nlnhen erwlnscht. Offerten an Robert,

Rue du Blrn., 40, Genf.

—T—

ingére. Person gesetzten Alters, sucht Stelle in
L er Hotel, event. zur Aushtlfe im Economat. Zeugnisse zu
Dlensle Chiffre 8

Jjunge, deutsch und ht

ide de bureau. Jeune fille sériense (19 ans, Suisse fran-
qaise) bonne antmellon. connnluant les!langnes, dlel) l‘?g:

erche

administration generale Fanlt volontariat de 2 ou 3 m B onnes

ré(éren&! Adresser offres so's chiffre B. K. 642 2 Rndnll Mosse,
ale.

S Stelle auf 15 Oktnbel oder nnch Uebereinkunft. Zengnlue
zu Diensten. Chiffre 81

ingeére, ise Tochter, gesetzten Alters, im Nithen und
s stopfon g 5 sucht Stelle anfcﬂnde Ok-

ommeller de salle. Sulsse, 4gé de 18 ans, parlant les
3 langues, cherche engagement. Suisse frangalse préférée.
Sadresaor & Oswald Studer, Rugenparkstrasss, Interiaken. '§7

ureau. Réfugié belze, sous-officier réformé, 32 ans, pére de

famille, connaissant la branche d'hétel. cherche emplol com!
aide & la direction, seerétaire on maitre d’hdtel. Prétentions ll’él
‘modest: iffres 300

tober event. frilher. Zeugnisse zu Dlenuten 82

ascher~-Helzer, mit Kenntnis der Dampfkessel, sucht

ten Uber den Winter in Hotel oder Wiischerel, event.

auch zur Muhif\]fe des Casserollers. Betreffender ist ein solider,
ehrlicher Mann mit prima Eeferenzen Gef.

Cuisine & Office.

ureauvolontérin. Junge Tochter, mit Diplom elne
lchule, sowie eines Hotel lakn"tivknr!!u, deutuch und hanz

und nuu, bereits in ein-m
Hotcl als Auf.lngerm ﬂtls‘ gewesen, sucht Stelle in gnlem Hlnse
zur weiteren Ausbildun Chifire 47

hei de receptlon-Kalsler—Sekremr. Stiitze des
fangs 30, 4 Hau

uchhalter, sncht,
Chiffre

ang:
Spra Maschinenschreiber, bllamfahlger
geutntzt auf erste Referenzen, per Oktober Stellung.

hef de réception~Sekretdr od. Sekretar-Kassler
im Hotelfach durchaus bewandert, sucht aof 1. od. 15. Oktober
Engagement. In- oder Ausland. Beste Referenzen e Diensten,

ide de culsine. Junger Koch, 22 Jahre alt, im In- und
Ausland tiltig gewesen, mlt ersten Zeugnissen versehen, sucht
anf 15. September Engagem: Chiffre 33 .

ans, cherche D]nee ’

. J caisinier, 25
hef de cuisine. Jeune e o

comme chef ou chef de partie. Entrée de suite.

Offerten an: C. Giger, Hotel Beau- ﬁlvna-, uzer!

Tre Tochter, sucht Stello
Z' o Zimmermadchen, oder zam Servieren in besseres Hotel,
fntritt nach Bellebon. Zeagnisse uad Photo sur Verfugang. Ch. 5

immerméadchen. Tochter, der 3 Hauptsprachen michtig,
‘mit guten Zeugnisgen, sucht Stello als Zimmermildchen. Gefl.
Offerten an Frl. Anna Kernen, Allmend, Reutigen bei Thun. (72)

hef de culsine. Francais, 45 ans, venant d'étre liberé du
eervice militaire, mnn( de bonl uetllﬂcata. références, cherche
place pour I'hiver ou & l'année, d ou famille. Adressez les
: Lautheaume lullln, 2 Rne del aRoll 2, Marsellle (France). 63

Loge, Lift & Omnibus.

seit mehreren

hel de culsine, 40 Jahre alt, sucht Stelle in

oder Restaurant. Beste Referenzen zu Diensten. Elntritt
lmnnte sofort erfolgen. Chiffre 61 -

27 Jahs
COtten 4a " erathl, Hotel” tatlg, lncbt passendes Englﬁment
tir oder spiter.

Postmarken

werden als Zahlung
nicht angenommen.

Lahlungen i der Schweiz | Paiements en Snisse

kostenfrel, per Post-|sans frals, par chdque
check an: Postcheck- | postal surle compte de
Conto V 85. chaques postaux V 85.

Iablusgen im Ausland | Palements 4 Féiranger

per Mandat. par mandat.

L85 fimres - poste

ne sont pas
acceptés en palement.




	

